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V& multumim pentru alegerea acestui produs!
Thank you for choosing this product!
Kbdszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!
Brnaroaapum Bu, ye usbpaxte To3u npoaykr!

L RO

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari
ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a opera unitatea corect si in siguranta, va rugam sd
cititi acest manual cu atentie inainte de instalare si utilizare.

Please read the instructions carefully and keep the manual for subsequent briefings.
This manual is designed to give you all necessary instructions concerning installation, usage and
maintenance of this machi ne. To operate the unit correctly and safely, please read this manual
carefully before installation and usage.

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és orizze meg a kézikonyvet késobbi
tajekozadas céljabol.

A kézikdnyv célja a készlilék lizembehelyezésével, hasznalatdval és karbantartasdval kapcsolatos
minden szilkséges tudnivalot rendelkezésére bocsatani. A készlilék helyes és biztonsagos
haszndlata érdekében, kérjik, hogy lizembehelyezés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen ezt
a kézikdnyvet.

Mons, npoyeTeTe BHUMaTeNHO MHCTPYKLMMTE M 3ana3ere PbKOBOACTEOTO 32 C/iefiBally
KOHCYNTaLKWK.

Toea PBKOBOACTBO € CbCTaBeHO, 3a Aa Bu NpeaocTaBn BCUYKK HED5XD,D,MMM MHCTPYKUKWW OTHOCHO
MHCTanaumsTa, ynotpebarta v nogapbxKara Ha anaparta. 3a npasunHa u 6e3onacHa pabora ¢
YCTPOIACTBOTO, MONS, NPOYETETE BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO Npeay UHCTanupaxe 1 ynotpeta.
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Instructiuni importante privind siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!
NU DESCHIDETI!

ATENTIE: PENTRU REDUCEREA RISCULUI DE ELECTROCUTARE, NU
DESCHIDETI CAPACELE PRODUSULUI APARATUL NU CONTINE PIESE
CARE SA POATA FI REPARATE SAU INLOCUITE DE CATRE UTILIZATOR.
PENTRU REPARATII, VA RUGAM SA APELATI LA PERSONAL CALIFICAT.

Simbolul fulgerului cu varf de sdgeatd incadrat intr-un triunghi echilateral are scopul de a avertiza utilizatorul cu
privire la faptul cd in interiorul aparatului sunt prezente piese neizolate, sub tensiune periculoasa, care poate fi
suficient de nalta pentru a prezenta risc de electrocutare.

Semnul exclamarii incadrat intr-un triunghi echilateral are scopul de a atrage utilizatorului cu privire la faptul ca
manualul de instructiuni care insoteste aparatul cuprinde instructiuni importante referitoare la utilizare si

intretinere (depanare).

Masuri de siguranta

siguranta si utilizarea trebuie pdstrate pentru consultari
ulterioare.

1. Cititi acest instructiuni — Cititi cu atentie toate 12. Utilizati numai consola, suportul, trepiedul sau

instructiunile privind siguranta si utilizarea inainte de @ masa recomandate de cdtre producdtor sau

punerea in functiune a acestui produs. comercializate impreuna cu aparatul. Tn cazul utilizirii unui
suport cu roti, deplasati suportul/aparatul cu grija, pentru a
evita rdnirea cauzata de cdderea aparatului.

2. Pastrati aceste instructiuni — Instructiunile privind | 13. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau

atunci cand nu este utilizat pentru perioade indelungate.

3. Tineti seama de toate avertismentele - Toate
avertismentele de pe aparat si din cadrul instructiunilor de
utilizare trebuie respectate.

14. Pentru orice reparatii, va rugam sa apelati la personal
calificat. Sunt necesare reparatii in cazul in care aparatul a
suferit deteriorari de orice fel, cum ar fi, de exemplu,
deteriorarea cablului de alimentare, varsarea de lichide pe
aparat sau caderea unor obiecte in aparat, expunerea
aparatului la ploaie sau umezeal3, lovirea acestuia

4. Urmati toate instructiunile
utilizare trebuie urmate.

— Toate instructiunile de

15. Acest echipament se fincadreazd in clasa Il de
protectie, fiind un aparat prevazut cu izolatie dubla. Acesta
este conceput astfel incat sa nu necesite o conexiune de
sigurantd la impamantare

5. Nu utilizati acest aparat in apropierea apei — Aparatul nu
trebuie utilizat in apropierea apei sau umezelii - de exemplu,
intr-un subsol umed, langa o piscina etc.

16. Aparatul nu trebuie expus la stropire sau improscare. Nu
asezati pe aparat recipiente umplute cu lichide, cum ar fi
vazele de flori.

6. Curatati produsul numai cu o carpa uscata.

17. Pentru ca ventilatia sa fie eficientd, lasati un spatiu de cel
putin 5 cm in jurul aparatului.

7. Nu blocati orificiile de ventilatie.
conform instructiunilor producatorului.

Instalati aparatul

18. Ventilatia nu trebuie impiedicatda prin acoperirea
orificiilor de ventilatie cu obiecte, cum ar fi ziare, fete de
masa, perdele etc.

8. Nu instalati aparatul langd surse de caldurd, cum ar fi
radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.

19. Nu asezati pe aparat surse de foc deschis, cum ar fi
lumanarile aprinse

9. Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi cdlcat sau
zdrobit, in special in dreptul prizei, la conexiuni si in punctele
de iesire din aparat.

20. Utilizati aparatul numai in zone cu clima moderata.
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10. Nu ignorati scopul de protectie al stecarului polarizat sau | 21. Acumulatorii trebuie reciclati sau eliminati conform
cu impdamantare. Stecarul polarizat este prevazut cu douad normelor nationale sau locale.

lamele, una fiind mai lata decat cealalta. Stecdrul cu
impdamantare este prevazut cu doud lamele si cu un pin de
impamantare. Lamela mai lata sau pinul de impamantare au
rolul de a va proteja. Daca stecdrul nu se potriveste in priza,
apelati la un electrician in vederea inlocuirii prizei.

11. Utilizati numai componentele/accesoriile specificate de
catre producdtor.

Atentie:

- Utilizarea comenzilor si a reglajelor, precum si efectuarea de proceduri nespecificate in cadrul prezentului manual pot duce
la expunere periculoasa la radiatii sau la generarea altor pericole.

- Pentru reducerea riscului de producere a unui incendiu si de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.

Nu expuneti aparatul la stropire sau improscare si nu asezati in apropierea acestuia recipiente pline cu lichide, cum ar fi

vazele de flori.

Stecdrul cablului de alimentare/elementul de cuplare este utilizat pentru deconectarea de la sursa de alimentare si trebuie

sa fie usor accesibil.

Existd pericol de explozie in cazul in care acumulatorul este inlocuit in mod incorect. Tnlocuiti-l numai cu un tip de acumulator

identic sau echivalent.

Avertismente

o Acumulatorul (bateriile sau seturile de baterii) nu trebuie expus la caldurd excesiva, cum ar fi, de exemplu, lumina solara, foc
sau alte surse de caldura.

Tnainte de utilizarea sistemului, asigurati-va c3 tensiunea acestuia corespunde celei furnizate de sursa locald de alimentare
cu energie electrica.

e Nu puneti aparatul in zone in care sunt prezente campuri magnetice puternice.

e Nu puneti aparatul pe amplificatoare sau receptoare.

e Nu puneti acest aparat in apropierea zonelor umede, deoarece umiditatea va afecta durata de functionare a laserului.

o Tn cazul patrunderii in sistem a unui obiect sau a unui lichid, deconectati stecirul de la sursa de alimentare si, inainte de a
continua utilizarea, solicitati verificarea aparatului de catre personal calificat.

e Nu incercati sa curatati aparatul cu solventi chimici, deoarece acestia pot deteriora suprafetele aparatului. Utilizati o carpa

curata, uscata sau usor umezita.

Atunci cand deconectati stecarul de la sursa de alimentare, trageti intotdeauna de stecar, nu de cablu.

Orice schimbadri sau modificdri care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea care asigura conformitatea vor anula

dreptul utilizatorului de a folosi acest produs.

Eticheta cu date tehnice este aplicata pe partea inferioara sau pe partea din spate a produsului.

/N Nu TNGHITITI BATERIILE. PERICOL DE ARSURI CHIMICE.

Telecomanda furnizatd impreuna cu acest produs contine o baterie tip nasture. Inghitirea acestei baterii poate cauza arsuri
interne grave dupé doar 2 ore, provocand decesul. Nu ldsati la indemana copiilor bateriile noi sau utilizate. Tn cazul in care
compartimentul pentru baterii nu poate fi inchis in siguranta, opriti utilizarea produsului si nu il lasati la indemana copiilor. Tn
cazul in care considerati ca bateriile au fost inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta
medicala.

Eliminarea corectd a acestui produs. Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu
deseurile menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni posibilele efecte care dauneaza mediului inconjurdtor sau
sanatatii umane ca urmare a elimindrii necontrolate a deseurilor, reciclati responsabil in vederea sustinerii
reutilizarii durabile a resurselor materiale. Pentru eliminarea produsului, va rugam sa va adresati centrelor de

. colectare sau sa contactati distribuitorul de la care produsul a fost achizitionat. Astfel, produsul dumneavoastra
va fi reciclat in conditii de siguranta pentru mediul inconjurator.

Declaram prin prezenta cd acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi in vigoare
ale Directivei 2014/53/UE.
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Soundbar

Cablu de alimentare

Continutul ambalajului

Telecomanda

e

Cablu audio 3,5mm —3,5mm

Manual de utilizare &
Certificat de garantie

Q) NN
e ) S
Baterii (2x) Dibluri(2x)

si suruburi(2x)

Caracteristici

Adaptor de alimentare - Intrare

AC100-240V~50/60Hz

Consum de energie

50 W

Putere

100W RMS (25W x 4)

Distorsiune armonica totala

1% (1kHz, 1W)

Sensibilitate intrare audio 650mV
Generalitati Raspuns in frecventa 55Hz - 20KHz
Conectivitate HDMI ARC, BLUETOOTH, AUX, OPTICAL, USB
Impedanta 4 x6Q
Dimensiune produs (W x H x D) 920 x 63 x 98 mm
Greutate bruta 3.4KG
Greutate neta 2.5KG
Bluetooth Versiune V5.3
Distanta 8m
Telecomanda Unghi 30°
Tip baterie 2 x AAA/1.5V

¢ Caracteristicile pot fi modificate fara o notificare prealabila.
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Componentele aparatului E

Unitatea principala

Partea frontala

— —

1-Ecran
2 —Senzor telecomanda ‘.’ 9

Partea superioara

[l ]|

1- STANDBY

Comutarea intre modurile
PORNIT/STANDBY.

2-SURSA

Selectarea functiei de redare.

3 - VOLUME-

Reducerea volumului sunetului.
4 - VOLUME+

Cresterea volumului sunetului

Partea anterioara

—

1- Mufi AC~

2 — Mufs HDMI (ARC IN)
3 - Muf3 USB

4 - Muf3 OPTICAL

5 - Mufi AUX
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Telecomanda
1- STANDBY Pentru comutarea aparatului intre <
modurile PORNIT si STANDBY.
2-VOL+ Cresterea volumului sunetului. @
3 - PREVIOUS Pentru trecerea la melodia anterioara. 8
4 — PLAY/PAUSE Redare/intrerupere redare melodie. ®
Tineti apasat timp de 3 secunde pentru a
deconecta modul Bluetooth. C
5-VOL- Reducerea volumului sunetului. @
6 — BLUETOOTH Pentru trecerea la modul Bluetooth.
7 — MOVIE Pentru trecerea la modul de sunet pentru
FILME.
8 —MUSIC Pentru trecerea la modul de sunet pentru
MUZICA.
9 - MUTE Dezactivarea sau activarea sunetului.
10 — NEXT Pentru trecerea la melodia urmatoare.
11 - SOURCE Pentru selectarea functiei de redare.
12 - NEWS Pentru trecerea la modul de sunet pentru

STIRI.

Pregatiri pentru utilizare

Pregatirea telecomenzii

o Telecomanda furnizatd permite controlul aparatului de la distanta.

e Chiar daca distanta de la care aparatul poate fi controlat cu telecomanda este de pana la 8 metri, utilizarea
telecomenzii poate fi ingreunata de obstacolele aflate intre aparat si telecomanda.

o n cazul in care telecomanda este utilizata in apropierea altor dispozitive care genereaza raze infrarosii sau a
altor telecomenzi, aceasta poate functiona necorespunzator. De asemenea, celelalte dispozitive pot
functiona necorespunzator.

1

N . . . .. N
Inlocuirea bateriei telecomenzii

- Telecomanda functioneaza cu doua baterii de tip AAA/1.5V .
1. Scoateti prin glisare capacul din spate al telecomenzii.
2.Introduceti bateriile in suportul pentru baterii, respectand
polaritatea corecta (+/-) indicata.
3. Reintroduceti suportul pentru baterie in locasul din telecomanda. ~ 3

o~

Masuri de precautie cu privire la baterii

o Dacd telecomanda nu va fi utilizatd pentru o perioada indelungata (mai mult de o luna), scoateti bateria din
telecomanda pentru a evita scurgerea electrolitului din aceasta.

n cazul in care bateriile prezintd scurgeri, indepértati prin stergere scurgerile din compartimentul pentru
baterii si inlocuiti bateriile vechi cu unele noi.

Nu utilizati alte baterii decat cele recomandate.

Nu incalziti si nu dezasamblati bateriile.

Nu aruncati bateriile in foc sau apa.

Nu transportati si nu depozitati bateriile impreund cu alte obiecte metalice. Acest lucru poate duce la
scurtcircuitarea bateriilor, explodarea acestora si scurgerea electrolitului.

Nu reincarcati bateriile fara a va asigura ca acestea sunt reincarcabile.
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Amplasare si montare

® Amplasare simpla (puneti soundbarul pe o | S——
suprafata plang, in fata televizorului)

=4
c
='
o

=

Montare pe perete (in cazul utilizarii op
Nota:

- Instalarea trebuie efectuata numai de catre personal calificat. Montarea incorecta poate duce la raniri grave
si la pagube materiale (daca intentionati sa instalati produsul pe cont propriu, este necesar sa verificati daca
in peretele pe care urmeaza sa efectuati montajul exista instalatii sanitare sau electrice). Persoana care
efectueaza instalarea trebuie sa se asigure ca peretele poate sustine in conditii de sigurantd greutatea totala
a aparatului si a suporturilor .

- Sunt necesare unelte suplimentare (neincluse) in vederea efectuarii instalarii.

- Nu strangeti excesiv suruburile. 660 mm
- Pastrati acest manual de instructiuni pentru consultari ulterioare.
- Utilizati un detector electronic pentru a verifica tipul peretelui inainte — _ _
de efectuarea gaurilor si a montajului. %TT
e

T
A. Efectuati doud gduri (@6mm fiecare) in perete. Distanta dintre gauri ﬂ
trebuie sa fie de 660 mm, la fel ca in poza alaturata. l /
Diagrama 1

B. Introduceti cele doua dibluriin gaurile din perete si insurubati suruburile,
la fel ca in poza aldturatd. ( Diagrama 1).

C. Lasati un spatiu de 5 mm intre perete si capetele suruburilor,
la fel ca in poza aldturata. ( Diagrama 2 ).

Diagrama 2

D.  Fixati prin cuplare soundbar-ul de suruburile din perete,
la fel ca in poza aldturata. ( Diagrama 3 ).

Diagrama 3
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Conexiuni

Utilizarea mufei HDMI (ARC)

Utilizati mufa HDMI pentru conectarea soundbarului, a echipamentului audio-video si a televizorului:

ARC (Audio Return Channel)

Functia ARC (Audio Return Channel) vd permite sa transmiteti semnal audio de la televizorul compatibil cu ARC

la soundbar printr-o singura conexiune HDMI. Pentru a putea utiliza functia ARC, asigurati-va ca televizorul

dumneavoastrd este compatibil cu functiile HDMI-CEC si ARC, precum si ci este setat corespunzitor. in cazul

unei setdri corecte, puteti utiliza telecomanda televizorului pentru a regla volumul sunetului (VOL +/- si MUTE)

soundbarului..

- Conectati cablul HDMI (neinclus) la mufa HDMI (ARC) a aparatului si la mufa HDMI (ARC) a televizorului

compatibil cu functia ARC. Apoi utilizati telecomanda pentru a selecta sursa HDMI ARC..

Recomandari:

e Televizorul dumneavoastra trebuie sa fie compatibil cu functiile HDMI-CEC si ARC. Functiile HDMI-CEC si ARC
trebuie sa fie active.

e Metoda de setare a functiilor HDMI-CEC si ARC poate diferi in functie de tipul televizorului. Pentru detalii
referitoare la functia ARC, va rugdm sa consultati manualul de instructiuni al televizorului.

o Numai cablurile HDMI 1.4 sunt compatibile cu functia ARC.

Utilizarea mufei OPTICAL AUDIO INPUT

o Conectati un cablu OPTICAL (neinclus) la mufa OPTICAL OUT a televizorului LINEIN OPTICALIN
si la mufa OPTICAL a soundbar-ului. Apoi folositi butonul SURSA de pe
telecomanda pentru a selecta modul OPT.

a

Utilizarea mufei AUX
A. Utilizati un cablu audio RCA - 3,5 mm (neinclus) pentru a conecta
mufele de iesire audio ale televizorului la mufa AUX de pe aparat.
. Apoi folositi butonul SURSA de pe telecomand3 pentru a selecta modul AUX.

v

]

B. Utilizati un cablu audio 3,5 mm - 3,5 mm (inclus) in vederea
conectdrii mufei pentru casti a televizorului sau a dispozitivului
audio extern la mufa AUX de pe soundbar.

Apoi folositi butonul SURSA de pe telecomanda LINE OUT OPTICAL OUT
pentru a selecta modul AUX.

@¢—{IT—=11

AUDIO OUTPUT

Utilizarea mufei USB

o Introduceti memoria USB in mufa dedicata USB de pe spatele soundbar-ului.

e Folositi butonul SURSA de pe telecomanda pentru a selecta modul USB .

e Soundbar-ul va porni redarea automat a fisierelor MP3 stocate pe memoria USB.

e Dacd redarea nu incepe automat, apasati butonul PLAY/PAUSE.

e Pentru a trece la melodia anterioard/urmatoare, apasati butoanele PREVIOUS / NEXT de pe telecomanda
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Conectarea la sursa de alimentare

Risc de deteriorare a produsului!

- Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare corespunde tensiunii specificate pe eticheta cu date tehnice
de pe partea din spate sau de pe partea inferioara a aparatului.

- Tnainte de conectarea cablului de alimentare, asigurati-va ci ati realizat toate celelalte conexiuni.
e Conectati cablul de alimentare la mufa AC™ de pe unitatea principala, apoi la sursa de alimentare.

Functionare de baza

Standby/ PORNIT

e Atunci cand conectati aparatul pentru prima data la sursa de alimentare, acesta va fi in modul STANDBY.
e Apdsati pe butonul STANDBY de pe telecomanda pentru a porni sau opri unitatea principala

e Pentru oprirea aparatului, deconectati stecarul de la sursa de alimentare.

Selectarea modurilor de functionare
Api3sati repetat pe butonul SURSA de pe aparat/telecomandi pentru a alege functia de redare.

OPT

LINE IN

ARC
BLUETOOTH
usB

Reglarea volumului sunetului

- Apasati pe butoanele VOL+ / VOL- de pe aparat sau de pe telecomanda pentru a regla volumul sunetului.

- Daca doriti sd dezactivati sunetul, apdsati pe butonul MUTE de pe telecomanda. Apasati din nou pe butonul
MUTE sau apasati pe butoanele VOL +/- de pe aparat sau de pe telecomandd pentru a relua redarea
normala.

Selectarea unui efect audio presetat

o Tn timpul redarii, apasati pe butoanele EQ de pe telecomandi pentru selectarea efectelor audio presetate:
MOVIE (recomandat pentru vizionarea filmelor), MUSIC (recomandat pentru ascultarea muzicii), NEWS
(recomandat pentru ascultarea stirilor).

Functionarea in modurile AUX/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1. Asigurati-va ca aparatul este conectat la televizor sau la dispozitivul audio.

2.Atunci cand aparatul este in functiune, apasati repetat pe butonul SOURCE de pe aparat pentru a selecta
modul dorit.

3. Utilizati pentru redare comenzile dispozitivului audio.

4. Apasati pe butonul VOL +/- pentru reglarea volumului la nivelul dorit..

Sfat:
e Atunci cand aparatul este in modul OPTICAL/HDMI ARC, in cazul in care aparatul nu emite niciun sunet,
poate fi necesard activarea semnalului PCM pe dispozitivul sursa (ex. TV, DVD sau player Blu-ray).
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Functionarea in modul Bluetooth

Asocierea dispozitivelor prevazute cu tehnologie Bluetooth

La prima conectare a dispozitivului Bluetooth cu acest aparat, este necesard asocierea dispozitivului cu

aparatul.

Nota:

- Distanta maximd necesara functionarii conexiunii dintre dispozitivul Bluetooth si acest aparat este de

aproximativ 10 metri (fard obiecte situate intre dispozitivul Bluetooth si aparat).

- Tnainte de conectarea unui dispozitiv Bluetooth la acest aparat, familiarizati-vd cu performantele

dispozitivului.

- Nu este garantata compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth.

- Obstacolele dintre acest aparat si un dispozitiv Bluetooth pot reduce distanta de functionare

- Dacd puterea semnalului este redusa, receptorul Bluetooth se poate deconecta, dar va reveni automat la

modul de asociere.

1. Atunci cand aparatul este in functiune, apésati repetat pe butonul SURSA de pe aparat sau pe butonul BT de
pe telecomanda pentru a selecta modul Bluetooth. Pe ecran va apdrea mesajul “no bt” , indicand faptul ca
dispozitivul cautd un semnal Bluetooth.

2. Folositi telefonul pentru a gasi semnalul emis de soundbar, numit “HAV-S3600" si conectati-va. Dacd este

cerut, folositi parola “0000”. Odatd conectat, pe ecran va apdrea mesajul“bt” si va face un beep.

Puteti dezactiva conexiunea Bluetooth in urmatoarele moduri: ea Bluetooth
- Comutati la o alta functie a aparatului.

- Dezactivati functia Bluetooth a dispozitivului dumneavoastra.
Recomandari:

¢ De asemenea, aparatul va fi deconectat atunci cand
dispozitivul Bluetooth este deplasat la o distanta

Y

care nu permite functionarea conexiunii.

¢ Daca dispozitivul Bluetooth este deplasat la o distanta U

care nu permite functionarea conexiunii,
asigurati-va cd acesta este conectat la aparat atunci
cand 1l readuceti la o distant3 care permite functionarea. HAV-S3600

e In cazul in care conexiunea se pierde, urmati instructiunile
de mai sus pentru reasocierea dispozitivului cu aparatul.

Redarea muzicii de pe dispozitivul Bluetooth

- Tn cazul in care dispozitivul Bluetooth conectat este compatibil cu standardul A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile), puteti reda prin intermediul soundbarului muzica stocata pe dispozitiv.

- Tn cazul in care dispozitivul este compatibil si cu standardul AVRCP (Audio Video Remote Control Profile ),
puteti utiliza telecomanda soundbarului pentru a reda muzica stocatd pe dispozitiv.

1. Asociati dispozitivul cu aparatul.
2. Redati muzica prin intermediul dispozitivului (in cazul compatibilitatii cu standardul A2DP).
3. Utilizati telecomanda pentru a controla redarea (in cazul compatibilitatii cu standardul AVRCP).
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Solutionarea problemelor

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati sa reparati sistemul pe cont propriu. Daca Tntampinati
probleme in timpul utilizarii acestui aparat, verificati punctele de mai jos inainte de a solicita asistenta tehnica.

e Aparatul nu se alimenteaza
* Asigurati-va ca ati conectat corect cablul de alimentare.
* Asigurati-va ca priza de curent furnizeazd energie electrica.
* Apasati butonul de standby de pe telecomanda sau de pe soundbar pentru pornire.

e Lipsa sunet

« Cresteti volumului sunetului. Apasati pe butonul pentru cresterea volumului de pe telecomanda sau
de pe soundbar.

* Apasati pe butonul MUTE de pe telecomanda pentru a va asigura ca sunetul nu este dezactivat.

« Selectati o altd sursa de intrare.

« Tn cazul utilizérii oricireia dintre intrarile digitale, daci aparatul nu emite sunet:

- Tncercati s3 setati iesirea audio a televizorului la functia PCM sau
- Faceti conexiunea direct la playerul Blu-ray/sau la altd surs3, deoarece anumite televizoare nu pot
transmite semnalul audio digital.

« Este posibil ca televizorul sa fie setat pe iesire audio variabila. Asigurati-va ca televizorul este setat pe
iesire audio FIXA sau STANDARD, nu VARIABILA. Pentru detalii suplimentare, consultati informatiile din
manualul de instructiuni al televizorului.

+ Tn cazul utilizarii functiei Bluetooth, asigurati-va ca volumul sunetului dispozitivului sursd este la un
nivel corespunzator si ca sunetul nu este dezactivat.

o Telecomanda nu functioneaza
« Tnainte de a apésa orice butoane pentru controlul redérii, selectati mai intai sursa corects.
« Reduceti distanta dintre telecomanda si aparat.
» Introduceti bateria in mod corespunzator, respectand polaritatea indicata (+/-).
« Tnlocuiti bateria.
+ Tndreptati telecomanda direct citre senzorul situat pe partea frontald a aparatului.

o Se aude un zgomot de fond
« Asigurati-va ca toate cablurile si firele sunt conectate corespunzator.
« Conectati un alt dispozitiv sursa (televizor, player Blu-ray etc.) pentru a observa daca zgomotul de fond
persista. Daca zgomotul nu persistd, problema poate fi cauzata de dispozitivul conectat anterior.
« Conectati dispozitivul la o alta intrare de pe soundbar.

o Denumirea aparatului nu poate fi gasita pe dispozitivul Bluetooth in vederea asocierii
* Asigurati-va ca functia Bluetooth este activa pe dispozitivul Bluetooth.
* Reasociati aparatul cu dispozitivul Bluetooth.
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CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude

as to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the appliance.

Safety

1. Read these instructions — All the safety and operating
instructions should be read before this product is operated.

@ 12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket or

table specified by the manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart or rack is used, use caution
when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

2. Keep these instructions — The safety and operating
instructions should be retained for future reference.

13. Unplug the apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

3. Heed all warnings — All warnings on the appliance and in
the operating instructions should be adhered to.

14. Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
unit has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

4. Follow all instructions — All operating and usage
instructions should be followed.

15. This equipment is a Class Il or double insulated
electrical appliance. It has been designed in such a way that
it does not require a safety connection to electrical earth.

5. Do not use this apparatus near water — The appliance
should not be used near water or moisture — for example, in
a wet basement or near a swimming pool and the like.

16. The apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing. No objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on the apparatus.

6. Clean only with a dry cloth.

17. Minimum distance around the apparatus for sufficient
ventilation is 5 cm.

7. Do not block any ventilation openings. Install in

accordance with the manufacturer’s instructions.

18. The ventilation should not be impeded by covering the
ventilation openings with items, such as newspapers, table-
cloths, curtains, etc.

8. Do not install near any heat sources such as radiators,
heaters, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

19. No naked flame sources, such as lighted candles, should
be placed on the apparatus.

9. Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

20. The use of apparatus in moderate climates.
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10. Do not defeat the safety purpose of the polarized or | 21.Batteries should be recycled or disposed of as per state
grounding plug. A polarized plug has two blades with one | and local guidelines

wider than the other. A grounding plug has two blades and a
third grounding prong. The wide blade or the third prong is
provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of
the obsolete outlet.

11. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Caution:

- Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those described herein, may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe operation.

- To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture. The apparatus must not be
exposed to dripping or splashing and objects filled with liquids, such as vases, must not be placed on apparatus.

- The mains plug/appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

Warnings

e The battery (batteries or battery pack) shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

o Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of your local power
supply.

e Do not place this unit close to strong magnetic fields.

e Do not place this unit on the amplifier or receiver.

e Do not place this unit close to damp areas as the moisture will affect the life of the laser head.

If any solid object or liquid falls into the system, unplug the system and have it checked by qualified personnel before

operating it any further.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this may damage the finish. Use a clean, dry or slightly damp

cloth.

e When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never yank on the cord.

e Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance will void the user’s
authority to operate the equipment.

e The rating label is pasted on the bottom or back of the equipment.

/I\ DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD

The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed,
it can cause severe internal burns in just 2 hours and lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the
battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think batteries
might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product
was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

We hereby declare that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.
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What'’s in the Box

Main unit Remote Control User Manual & Warranty Card

BN

AC power cord 3.5mm to 3.5mm audio cable Batteries (2x) Wall plugs(2x)
and screws(2x)

Specifications
Power Supply AC100-240V~50/60Hz
Power Consumption 50 W
Output Power 100W RMS (25W x 4)
Total Harmonic o
Distortion 1% (1kHz, 1W)
Audio Input Sensitivity 650mV
General Frequency Response 55Hz - 20KHz
Conectivity HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN, OPTICAL, USB
Speaker Impedance 4x6Q

Unit Dimensions (W x H x 920 x 63 x 98 mm

D)
Weight (gross): 3.4KG
Weight (net): 2.5KG
Bluetooth Version V5.3
o o Distance - - 8m
Remote Control Angle 30°
Battery type 2 x AAA/1.5V

* Design and specifications are subject to change without notice.
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Identifying the Parts

B Main Unit

Front Panel

1 - DISPLAY SCREEN
2 —~REMOTE SENSOR 00

Top Panel

il

1197

7
1- STANDBY l
Switch between ON / Standby mode.
2 - SOURCE
Switch between connection modes.
3 - VOLUME-
Decrease the volume level.

4 - VOLUME+
Increase the volume level.

Rear Panel

1-ACIN

2 — HDMI (ARC IN)
3-UsB

4 - OPTICAL INPUT
5—LINE IN
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Remote Control

1- STANDBY Switch the unit between ON and ®
STANDBY mode. °

2 -VOL+ Increase the volume level.

3 - PREVIOUS Press to return to the previous track. %

4 — PLAY/PAUSE Press to temporarily pause a playback. ®
Press it again to resume the playback.
Press and hold this button for 3 seconds ®
to disconnect bluetooth connection. @

5-VOL- Decrease the volume level.

6 — BLUETOOTH Press to enter the Bluetooth mode.

7 — MOVIE Press to enter the MOVIE equalizer mode.

8 — MUSIC Press to enter the MUSIC equalizer mode.

9 - MUTE Press to mute / unmute the sound.

10 — NEXT Press to skip to the next track.

11 - SOURCE Press to switch among connection modes.

12 - NEWS Press to enter the NEWS equalizer mode.

Preparations

Prepare the Remote Control

The provided Remote Control allows the unit to be operated from a distance.

e Even if the Remote Control is operated within the effective range 26.2 feet (8m), remote control operation
may be impossible if there are any obstacles between the unit and the remote control.

o If the Remote Control is operated near other products which generate infrared rays, or if other remote
control devices using infra-red rays are used near the unit, it may operate incorrectly. Conversely, the other
products may operate incorrectly.

1

N
Replace the Remote Control Battery

- The remote control requires two AAA/1.5V batteries. ~f
1.Remove the battery compartment cover on the back of the remote control.
2.Load the batteries into the battery compartment making sure that the

batteries were inserted with the correct polarities matching the 3
symbols +, - as indicated inside the battery compartment.
3.Replace the battery compartment cover. ~

Precautions Concerning Batteries

When the Remote Control is not to be used for a long time (more than a month), remove the battery from
the Remote Control to prevent it from leaking.

If the batteries leak, wipe away the leakage inside the battery compartment and replace the batteries with
new ones.

Do not use any batteries other than those specified.

Do not heat or disassemble batteries.

Never throw them in fire or water.

Do not carry or store batteries with other metallic objects. Doing so could cause batteries to short circuit,
leak or explode.

Never recharge a battery unless it is confirmed to be a rechargeable type.
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Placement and Mounting

® Normal Placement (place Soundbar on leveled — e ——
surface in front of TV)

Wall Mounting (if using option-B)
Note:

- Installation must be carried out by qualified personnel only. Incorrect assembly can result in severe personal
injury and property damage (if you intend to install this product yourself, you must check for installations
such as electrical wiring and plumbing that may be buried inside the wall). It is the installer’s responsibility to
verify that the wall will safely support the total load of the unit and wall brackets.

- Additional tools (not included) are required for the installation.

- Do not overtighten screws.

- Keep this instruction manual for future reference.

- Use an electronic stud finder to check the wall type before drilling and mounting.

E o
A.  Drill the two holes ( about 6mm diameter ) in the wall and keep the distance iijl\[l%

between drill holes of 660mm, as shown in the picture on the right. ﬂ ﬂ

Diagram 1

B. Insert the two supplied plugs into the holes and tighten, as shown in
the picture on the right. ( Diagram 1 ).

4m

C.  Take care of leaving 4mm between the screw heads and the wall,
as shown in the picture on the right. ( Diagram 2 ).

Diagram 2

D. Hang the soundbar to the screws on the wall, as shown in the picture
on the right. ( Diagram 3 ).

Diagram 3
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Connections

HDMI socket E

Use HDMI to connect the Soundbar, AV equipment and TV:

ARC (Audio Return Channel)

The ARC (Audio Return Channel) function allows you to send audio from your ARC- compliant TV to your sound

bar through a single HDMI connection. To enjoy the ARC function, please ensure your TV is both HDMI-CEC and

ARC compliant and set up accordingly. When correctly set up, you can use your TV remote control to adjust the

volume output (VOL +/- and MUTE) of the sound bar.

- Connect the HDMI cable (not included) from unit's HDMI (ARC) socket to the HDMI (ARC) socket on your ARC
compliant TV. Then press the SOURCE button on the remote control to select ARC.

Tips:

e Your TV must support the HDMI-CEC and ARC function. HDMI-CEC and ARC must be set to On.

e The setting method of HDMI-CEC and ARC may differ depending on the TV. For details about ARC function,
please refer to your TV owner’s manual.

e Only HDMI 1.4 cables can support the ARC function.

Use the OPTICAL Socket AUDIO INPUT

e Connect an OPTICAL cable (not included) to the TV’s OPTICAL OUT socket LINEIN OPTICALIN
and the OPTICAL socket on the unit. Then press the SOURCE button on the
remote control to select OPT.

e

Use the LINE IN Socket = m
A. Use a RCA to 3.5 mm audio cable (not included) to connect the TV’s

audio output sockets to the LINE IN socket on the unit.

Then press the SOURCE button on the remote control to select LINE IN.
B. Use a 3.5 mm to 3.5 mm audio cable (included) to connect the TV’s or external v

audio device headphone socket to the LINE IN socket on the unit. ]

Then press the SOURCE button on the remote control to select LINE IN. LINE OUT OPTICAL OUT

AUDIO OUTPUT

Q<11

Use the USB Socket

Insert USB storage drive into the USB socket on the rear panel.

Press the SOURCE button to select USB mode.

e The sound bar will start playing the MP3 track automatically from the connected USB drive.
o If play does not start automatically, press PLAY/PAUSE button.

e To skip to the previous / next track, press PREVIOUS / NEXT buttons on the remote control.

Connect Power

Risk of product damage!

- Ensure that the power supply voltage corresponds to the voltage printed on the back or the underside of the
unit.

- Before connecting the AC power cord, ensure you have completed all other connections.

e Connect the mains cable to the AC™ Socket of main unit and then into a mains socket.
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Basic Operation

B Standby/ON

e When you first connect the unit to the main socket, the unit will be in STANDBY mode.

® Press the POWER button on the remote control to switch the main unit ON or OFF.

e Disconnect the main plug from the main socket if you want to switch the unit off completely.
o Press and hold this button for 3 seconds to disconnect bluetooth connection

Select Modes
Press the SOURCE button on the remote control to switch between the desired modes.

OPT

LINE IN

ARC
BLUETOOTH
usB

Adjust the Volume

- Press the VOL+ / VOL- buttons on the unit or on the remote control to adjust the volume.
- If you wish to turn the sound off, press the MUTE button on the remote control. Press the MUTE button
again or press the VOL+ / VOL- buttons on the unit or on the remote control to resume normal listening.

Select a Preset Sound Effect

e While playing, press the EQ buttons on the remote control to select between preset equalisers: Movie
(recommended for viewing movies), Music (recommended for listening to music), NEWS (recommended for
listening to news).

LINE/OPTICAL/USB/HDMI ARC Operation

1. Ensure that the unit is connected to the TV or audio device.

2.While in ON mode, press the SOURCE button on the unit repeatedly to select the desired mode.
3. Operate your audio device directly for playback features.

4. Press the VOL +/- button to adjust the volume to your desired level.

Tip:
e While in OPTICAL/HDMI ARC mode, if there’s no sound output from the unit, you may need to activate PCM
Signal output on your source device (eg. TV, DVD or Blu-ray play).
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Bluetooth Operation

Pair Bluetooth-enabled Devices E

The first time you connect your Bluetooth device to this player, you need to pair your device to this player.

Note:

- The operational range between this player and a Bluetooth device is approximately 10 meters (without any
object between the Bluetooth device and the unit).

- Before you connect a Bluetooth device to this unit, ensure you know the device’s capabilities.

- Compatibility with all Bluetooth devices is not guaranteed.

- Any obstacle between this unit and a Bluetooth device can reduce the operational range.

- If the signal strength is weak, your Bluetooth receiver may disconnect, but it will re-enter pairing mode
automatically.

Jany

.While in ON mode, press the SOURCE button on the remote control to switch to Bluetooth mode. You'll see

the “no bt” message on the display, indicating that the soundbar is looking for a Bluetooth signal.

2. Use your smarthphone to find the soundbar’s Bluetooth signal named “HAV-$3600” and connect to it. If

asked, use the password “0000”. When connected, the display will show “bt” and you’ll hear a beep.

To disconnect the Bluetooth function, you can: ea Bluetooth

- Switch to another function on the unit.

- Disable the Bluetooth function on your device.

Tips:

* The player will also be disconnected when your device
is moved beyond the operational range.

o If the device is moved beyond the operational range, M - i
when it is brought back, please check if the device is
still connected to the player.

¢ |f the connection is lost, follow the instructions HAV-53600

Y

above to pair your device to the player again.

Listen to Music from Bluetooth Device

- If the connected Bluetooth device supports Advanced Audio Distribution Profile (A2DP), you can listen to the
music stored on the device through the soundbar'.

- If the device also supports Audio Video Remote Control Profile (AVRCP), you can use the soundbar's remote
control to play music stored on the device.

1. Pair your device with the player.
2.Play music via your device (if it supports A2DP).
3. Use supplied remote control to control play (if it supports AVRCP).
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Troubleshooting

To keep the warranty valid, never try to repair the system yourself. If you encounter problems when using this
unit, review the following before requesting service.

e No power
e Ensure that the AC cord is properly connected.
* Ensure that there is power at the AC outlet.
* Press standby button on the remote control or soundbar to turn the soundbar on.

e No sound

* Increase the volume. Press Volume Up on the remote control or on the right side of the soundbar.

* Press MUTE on the remote control to ensure the soundbar is not muted.

* Press source buttons to select a different input source.

* When using either of the Digital input, if there is no audio:
- Try setting the TV output to PCM or
- Connect directly to your Blu-ray/other source, some TVs do not pass through digital audio.

* Your TV may be set to variable audio output. Confirm that the audio output setting is set to FIXED or
STANDARD, not VARIABLE. Consult your TV’s user manual for more detailed information.

e If using Bluetooth, ensure that the volume on your source device is turned up and that the device is
not muted.

e Remote control does not work
« Before you press any playback control button, first select the correct source.
* Reduce the distance between the remote control and the unit.
* Insert the battery with its polarities (+/-) aligned as indicated.
* Replace the battery.
« Aim the remote control directly at the sensor on the front of the unit.

o | hear buzzing or humming
« Ensure all cables and wires are securely connected.
« Connect a different source device (TV, Blu-ray player, etc) to see if the buzzing persists. If it does not,
the problem may be with the original device.
¢ Connect your device to a different input on the soundbar.

o | can’t find the Bluetooth name of this unit on my Bluetooth device
* Ensure the Bluetooth function is activated on your Bluetooth device.
* Re-pair the unit with your Bluetooth device.



HAV-S3600
ACUSTIC © |

== A, N~ il N ]

Tartalomjegyzék

Biztonsagos hasznalatra irdnyulo fontos utasitasok ...........cccceeriiiiiiiinneeeiniiniiiiiienenennnnnn 25

BiztONSAZH INTEZKEUESEK .........oouieiiiiieeieetet ettt s e st st e st st esbe e beesbeenbaeas 25
FIYEIMEZEETES ...ttt sttt b e s a e e bt a et et sh e bt e at e st et e st e e b e she e bt et et e b saeereea 26
AW o Yo]y F-1- 8 ¥ 15 -1 1 - TSN 27

TUlQJAONSAZOK ...eeeeernenenenennnnnennnnneeeeenmnnnmssnsmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnns 27

AZ ©SZKOZ FESZEI.ceeeereeeerereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseesssssssssssssssssssssssnnnnnnnnnnnnn 28
AZ BIBZE TESZu.nvieniiiieieiieeee ettt ettt ettt sttt st e e et b e bt be e bt ettt e e ate e te e bt e beenaeenatesaeenaaesatesabenars 28
TAVITANYIEO ettt et ettt st e e s ae e s ate s abe s a b e e a b e e a bt e bt e bt e b e e e be e e bt e e ateenbeebeenbeesatesabesabenares 29

El6készités hasznalat céljara ...
A taviranyito el6készitése

A tAVIFANYITO ElEMEINEK CSEIEJE ..ouviiriieiiieii ettt ettt e st e e tae s aeesb e e b e e aeesaeesseesanesanesasennnas 29
EINEIYEZES €S FRISZEIEIES.......c.veeieeiiictieeee ettt ettt ettt se e st s e st e et e e be e e et e e be e beessaeesseesbeesseenseenseeseanns 30
CSAtlAKOZEAtAS ...ceeeeeeeieieiiiiececrrcc e e e e e ee e e e e e e e e e s e e e s e s e s e e s s e e s e e s e e e e s e s e e e s e e s e s e e eeeseseeeeseeesaanaananannnns 31
HDIMI CSIAKOZEATO ...ttt sttt ettt st st st e st e et e et e e be e beesbeesbbeesbeenbeenbeenseenseanen 31
Az OPTICAL Satlakozo hasznalata........ccuevueruirierieieierieeieeeetee sttt sttt st b sttt enbeseeens 31
AZ AUX €SatIaKozZO NaSZNAIAta ....ccuevueeeiiiiieriieieeieee sttt sttt sa s bttt e b e enes
AZ USB CSatlakozi Naszn@lata......c.ceeeierierieriieieeieesie sttt sttt sttt e s e stesbenneenes
Tapforrashoz vald csatlakoztatas
A KESZUIEK MUKOAESE .....ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenssssnnnssssssssssssnsnnsnnnnnnnnns 32
Standby/BEKAPCSOLVA.. .32
AZ UZEMMOAOK KIVAIASZEASA ...vveeuvieniieiieitee st sttt sttt ettt et estb e st eeabeeabe e bt esbeebeesaeesanesanesanesanesasas 32
A NANGEIG SZADAIYOZASA .......veeueieeieee ettt ettt et e et et e e e a e e ae e ae e aeenaeeeaeesaaesanennreeans 32
El6re beallitott audio effekt KiVAlasztasa:.........cveierierirerieieerees et 32
A késziilék miikodése AUX/OPTICAL /HDMI ARC médokban...........eeeeeeeeeeeeeeeeeneenennnne. 32
A késziilék miikodése Bluetooth lizemmaoddban.........ccccceviiiiiiiiiiiiiiiiiiiniinneeeneeennnnn. 33
A Bluetooth csatlakozdval elldtott késziilékek 65szeKapCsolasa.......ccuivviriieiieieieiiieieeceecee et 33
Zene lejatszasa Bluetooth kEszUIEKEN KEreSztlil.........cocueeuerierieeiieiiiieniieneenie ettt 33

A felmeriilé problémak megoldasa ..........ccoevveeeeiriiiiiiiieneeiiiiiinne e 34



HAV-S3600

| ACUSTIC ©&

Biztonsagos hasznalatra iranyulé fontos utasitasok

Aramiités veszélye!
NE NYISSA FEL!

FIGYELMEZTETES AZ ARAMUTES VESZELYENEK CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE
NYISSA FEL A KESZULEK FEDELEIT. A KESZULEK NEM TARTALMAZ OLYAN
ALKATRESZEKET, AMELYEKET A FELHASZNALO MEG TUDNA JAVITANI. MINDEN
FELMERULO JAVITAS ESETEN FORDULION SZAKKEPZETT SZEMELYZETHEZ.

Az egyenl6 oldaltd haromszogben elhelyezett nyilhegyben végz8d6 villdm jelének rendeltetése a felhaszndld
figyelmének felhivésa arra a tényre, hogy a készlléken beliil elektromosan nem szigetelt alkatrészek taldlhatok,
ezért a készulék olyan életveszélyesen magas villamos fesziltségi szinten mukodik, mely aramités

bekovetkezésének kockdzatat hordozza magdban.

Az egyenl§ oldali haromszogben elhelyezett felkialtd jel rendeltetése a felhasznald figyelmének felhivésa arra a
tényre, hogy a termékhez csatolt hasznalati utasitas lényeges informdciokat tartalmaz a készilék biztonsagos
hasznalatanak és karbantartasanak (hibaelharitasdnak) vonatkozésaban.

Biztonsagi intézkedések

1. Olvassa el a késziilék haszndlatara vonatkozé
utasitdsokat — Figyelmesen olvasson el minden, a
biztonsagos haszndlatra vonatkozo utasitast, miel6tt még a
késziulék izembe helyezése megtorténne.

12. Csak a gyartdé dltal javasolt vagy altala
@ forgalmazott konzolokat, dllvanyokat vagy asztalokat
hasznalja a készllékhez, amelyekkel a készulék leesése altal
okozott sériiléseket elkerulheti. Amennyiben kerekes
toldasztalt hasznal, 6vatosan mozgassa azt, hogy a készilék
leesése dltal okozott sériiléseket elkeriilhesse.

2. Orizze meg jelen hasznélati utasitast — Az iratban
taldlhatd hasznalati és biztonsagi utasitdsok megé6rzése
fontos lehet utdlagos tanulmanyozas céljabdl.

13. Viharok esetén csatlakoztassa le a villamoshalézatrél a
készliléket, tovabbd azokban az esetekben is, amikor nem
szandékszik azt huzamosabb ideig hasznalni.

3. Tartson be minden utasitast — A készlléken, valamint a
hasznalati utasitasban talalhaté 6sszes Utmutatds betartasa
fontos.

14. Minden felmeril§ javitas esetén forduljon szakképzett
szerel6hoz. Amennyiben a készulék barmilyen fajta sérulést
mutat, melyek koziil kiemelten fontos a tdpkabel barminem
sérilése, folyadékoknak a készllékbe torténé bedmlése,
amennyiben apré tdrgyak esnek a késziilékbe, esé vagy
nedvesség altal elGidézett meghibasodasok, a készulék
megitédése, a javitasok elkerilhetetlenné vallnak.

4. Kovesse az Osszes utasitast — Minden utasitds betartasa
kotelezd.

15. Ez a termék a Il. védelmi osztalyba tartozik, mivel
kétszeres szigeteléssel van ellatva. Tervezésébdl kifolydlag
nem szlikséges foldeléssel védett haldzatra csatlakoztatni.

5. Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében — A készllék
haszndlata nem javasolt viz kozelében vagy nagy
nedvességtartalmu  helyeken- pl. nedves pincében,
furdémedence kozelében stb.

16. A késziiléket ne tegyik ki folyadékok hatasanak.. Ne
helyezzen a késziilékre folyadékkal toltott edényeket, mint
példaul viragos vazakat.

6. A terméket kizardlag szaraz textilruhaval tisztitsa meg.

17. A hatékony szell6ztetés érdekében hagyjon legalabb 5
centiméteres szabad tavolsagot a késziilék korul.

7. Ne zérja el a készulék szell6ztets nyilasait. A késziléket a
gyarto utasitasait kovetve szerelje fel.

18. A késziilék hatékony szell6ztetését ne akaddlyozza annak
targyakkal - ujsagok, asztalterit6k, stb. - torténé lefedése
vagy korbekeritése altal.

8. A késziléket ne szerelje héforrasok, mint példaul a
radiatorok, hésugarzdok, kdlyhak vagy egyéb hét termeld
berendezések (ideértve az elektronikai erésitéket) kozelébe.

19. Ne helyezze a készuléket nyilt lang, példdul ég6 gyertya
kozelébe.

9. Kérjiik, hogy kizardlag a gyarto altal javasolt
alkatrészeket/kiegészitéket hasznalja.

20. Az akkumuldtorok artalmatlanitdsa az orszédgos vagy
helyi rendelkezéseknek megfelelGen kell torténjen.
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10. Ne mellézze a polarizalt vagy a foldelt dugasz | 21. Ovja a tapkdbelt a zuzédasoktdl és egyéb sériilésektsl,
rendeltetésszerli hasznalatat. A polarizalt dugasz két | félega dugasznal, a csatlakozasoknal, valamint a késztilékbdl
csatlakozdé labbal rendelkezik, melyek kozil az egyik | torténd kimeneteknél.

szélesebb a masiknal. A foldelt dugasz két csatlakozo labbal

és egy foldeld szérral rendelkezik A szélesebb csatlakozd lab
vagy a foldel6 szér rendeltetése a felhaszndlonak az
dramutés kockdzatatdl vald megvédése. Amennyiben a
dugasz nem illeszkedik a hdélézati aljzatba, az aljzat
kicserélése érdekében forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

22. A készuléket csak mérsékelt éghajlati korilmények kozt
hasznalja.

Figyelem:

- A parancsok és beallitasok nem megfelel hasznalata, valamint a jelen utasitdsok kdzt nem szerepel§ parancsok kiaddsa
mellett torténd mikodtetés sugdrzasveszélynek és tovabbi kockdzatoknak teszi ki a felhasznaldt.

- Atliz és aramutés veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a berendezést esé vagy nedvesség hatasanak. Ne engedje,
hogy viz szérddjon vagy 6moljon a készilék belsejébe és ne helyezzen a késziilékre folyadékkal toltott edényeket, mint
példdul a viragos vazak.

- A tdpkdbel dugasza/ a csatlakoztatd eleme a tapforrasrdl torténd gyors lecsatlakoztatast szolgélja, ezért kénnyen
hozzaférhetd kell legyen

- Amennyiben az akkumulator cseréje nem megfelel6en torténik, robbanas veszélye all fenn. Csak azonos vagy hasonlé tipusu
akkumulatorral miikodtesse a késziiléket.

Figyelmeztetés:

e Az akkumuldtort (elemet/elemeket) nem tanacsos erés héhatasoknak kitenni, mint példaul a napfény, nyilt lang vagy egyéb
héforrasok hatasa.

A rendszer hasznalatat megel6z6en bizonyosodjon meg arrél, hogy a miikodtetéséhez sziikséges elektromos feszlltség
jellemzé& értékei megfelelnek a tapforras altal biztositott értékeknek.

o Ne helyezze a készuléket erGs magneses térbe.

* Ne helyezze a késziléket erGsit6 berendezésekre vagy egyéb vevékésziilékekre.

o Ne helyezze a készuléket nagy nedvességtartalmu helyekre, mivel a nedvesség nagyban befolyasolja a lézer élettartamat.
e Amennyiben a rendszer belsejébe folyadék vagy barmilyen targy kertil, csatlakoztassa le a dugaszt a villamos taphaldzatrdl,
és miel6tt még azt Ujra hasznélatba venné, kérje annak szakképzett személyzet éltali atvizsgaldsat.

Ne haszndljon a késziilék megtisztitasara vegyszereket, mivel ezek karosithatjak annak felileteit. Hasznaljon tiszta, szédraz
vagy enyhén megnedvesitett torl6ruhat.

Amikor a készulék tapvezetékét a haldzatrdl lecsatlakoztatja, azt a dugaszénal fogva huzza ki azt az aljzatbdl, ne a vezeték
megrantasaval.

A késziilék szabvanyoknak valéd megfelelGségét igazold szervezet jovahagydsa nélkil torténd barmilyen természetl
mddositdsa megvonja a felhasznaldnak a készulék hasznalatara vonatkozé jogosultsagat.

o A készllék miiszaki adatait tartalmazoé cimke a készlilék als6 vagy hatso felileteire van raillesztve.

/1\, NE NYELJE LE AZ ELEMEKET. VEGYI ANYAG ALTAL OKOZOTT EGESI SERULES VESZELYE.

A késziilékkel egyutt szallitott tavirdnyitd gomb alakd elemekkel miikodtethets. Az elem lenyelése olyan belsd égési sériiléseket
idézhet el6 a gyomorba torténd bejutas utani 2 oran belll, melyek akar elhalalozashoz is vezethetnek. Ne tegye lehet6vé a
gyermekek szdmdra az Uj vagy hasznalt elemekhez torténd hozzaférést. Amennyiben a késziiléken az elemeket tarold rész nem
zarhatd biztonsagosan, allitsa le a készllék miikodését és zarja el azt a gyermekek el6l. Amennyiben arra a kovetkeztetésre jut,
hogy valaki lenyelte vagy valamely testrészébe dugta az elemeket, azonnal forduljon orvosi segitségért.

A termék helyes artalmatlanitdsa. Ez a jelzés azt jelenti, hogy a terméket az EU teriiletén nem szabad mas
haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. A szabdlytalan hulladékba helyezés altal okozott kornyezet- és
egészségkdrosodds megel6zése érdekében ezeket a targyakat kilonitse el a tobbi hulladéktdl, és
felelGsségteljesen  gondoskodjon az Ujrahasznositasukrdl az anyagi er6forrdsok fenntarthatd
Ujrafelhasznalasdnak elGsegitése érdekében. Az Ujrahasznositds érdekében, kérjiuk, forduljon a

_ gylijtékozpontokhoz vagy vegye fel a kapcsolatot a forgalmazdval, ahonnan a terméket véasarolta. lly modon
a terméket a kérnyezetre nézve biztonsagos korilmények kozt djrahasznositjak.
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és a tovabbi vonatkozo elSirdsoknak.

c € Kijelentjiik, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU sz. Iranyelv &ltal tdmasztott elvarasoknak

A csomag tartalma

Készulék

Hasznalati utmutaté
& Jotallasi Jegy

B

Tapkabel Audio kabel 3,5 mm - 3,5 mm Elemek (2x) Csavar(2x)
diibel(2x)
Tulajdonsagok
?siilp;tgztzltgzizz - Bemenet AC100-240V~50/60Hz
Energiafogyasztas 50 W
Teljesitmény 100W RMS (25W x 4) !
_Teljes gr-monikus torzitas 1% (1kHz, 1W) O
Altaldnos Audio bemenet érzékenysége 650mV
jellemz8k Frekvenciavalasz tartomanya 55Hz - 20kHz
Csatlakozas HDMI ARC, BLUETOOTH, AUX, OPTICAL, USB
Impedancia 4 x 60_
Termék méretei (HxSzxM) _920 X 63 x98 mm ]
Brutté suly 3.4KG
Netté suly 2.5KG
7l3rluetooth Viltozat V5.3
Tavolsag 8m
Tavirdnyitdé Sz6g 30° o
Elem tipusa 2 x AAA/1.5V

o A termék m(iszaki tulajdonsagai el6zetes értesités nélkil is megvaltoztathatok.
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Az eszkoz részei

Py

Az el6z6 rész

Az eliilsé oldaL

1 - Képernyé
2 —Taviranyité érzékeld 006

A felsé rész

il il

D Q

1- STANDBY n n

A készlilék BEKAPCSOLVA és STANDBY 99
miikodési mddjainak véltasahoz.

2 - SOURCE gomb

A lejatszo funkcid kivalasztasa.

3 - VOLUME-

A hangerd csokkentése.

4 - VOLUME+

A hangerg novelése.

Az el6z20 rész

—

1 - AC~ csatlakozd

2 - HMDI ARC csatlakozo
3 — USB csatlakozé

4 — COAXIAL csatlakozo
5 — AUX csatlakozé
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Taviranyito

1- STANDBY A készulék BEKAPCSOLVA és STANDBY m(kodési @
mddjainak valtasdhoz. ®

2 -VOL+ A hanger6 novelése. ®

3 - PREVIOUS Hogy az el6z6 dalra lépjen. @

4 — PLAY/PAUSE Dal lejatszas / lejatszas sziineteltetése. ®
Nyomja meg és tartsa lenyomva ezt a ®
gombot 3 masodpercig a Bluetooth kapcsolat
megszakitasdhoz. @

5-VOL- Csokkentse a hangerét.

6 — BLUETOOTH Bluetooth mddra valtashoz.

7 — MOVIE Valtas a MOVIES hangmaddjara.

8 — MUSIC Valtas a MUSIC hangmaddjara.

9 - MUTE Hang be- vagy kikapcsolasa.

10 — NEXT A kévetkez§ dalra ugrashoz.

11 - SOURCE A lejatszasi funkcio kivélasztasahoz.

12 — NEWS A HIREK hangmaédjara valtas.

El6készités hasznalat céljara

A taviranyito el6készitése
A készllékkel szallitott taviranyitd a késziléknek tavolrdl torténd irdnyitdsat teszi lehetévé.
o Annak ellenére, hogy a taviranyité hatdtavolsaga akar 8 méter is lehet, annak haszndlatat minden olyan
akadaly vagy tényezd befolydsolhatja, mely a tavirdnyitd és a készilék kozott helyezkedik el.
e Amennyiben a tdvirdnyitd haszndlata mds taviranyitdk vagy mads infravoros hulldmokat kibocsatd
készllékek kozelében torténik, el6fordulhat, hogy annak miikédése nem lesz zavartalan. Ugyanakkor a
hasonlo készllékek miikodését is zavarhatja.

1

A taviranyito elemeinek cseréje
- A taviranyit6 két AAA/1,5V elemmel m(ikodik.
1.Csusztassa ki a tavirdnyité hatlapjat.
2.Helyezze be az elemeket az elemtartdba, tigyelve arra
helyes polaritas (+/-) jelezve 3
3. Helyezze be az elemtartét a tdviranyitd nyildsaba. _

~

Az elemekre vonatkoz6 biztonsagi intézkedések

e Amennyiben a taviranyitét huzamosabb (egy honapnal hosszabb) ideig nem fogja hasznalni, tavolitsa el
annak belsejébdl az elemet, hogy az elektrolit folyadék esetleges kifolyasat megel6zze.

e Amennyiben az elembdl elektrolit folyadék szivargasat észleli, a kifolyt folyadékot torléssel tavolitsa el a
készllék elemtartéjanak belsejébdl, majd a régi elemeket cserélje Gjakra.

e Ne haszndljon a gyartd altal ajanlott elemektdl eltérd elemeket.

o Ne tegye ki h§ hatdsnak és ne szedje szét az elemeket. Ne dobja az elemeket tlizbe vagy vizbe.

o Ne szdllitsa, és ne tarolja az elemeket mas fémtargyakkal egyttt. Ez ugyanis az elemek révidre zardsahoz,
felrobbanasahoz vagy a benniik tarolt elektrolit folyadék szivargdsahoz vezethet.

o Ne probadlja Ujratdlteni az elemeket, miel6tt meg nem gy6z6dott azok UjratdlthetEségérdl.
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Elhelyezés és felszerelés

————
[
® Egyszerii elhelyezés (helyezze a hangoszlopot egy
sima felliletre, a televiziokésziilék elé) A B

Falra torténd felszerelés (a B valtozat alkalmazasa esetén)

Megjegyzés:

- A berendezés felszerelését kizardlag szakképzett személyek végezhetik. A nem megfelel6 felszerelés sulyos
személyi sériilésekhez és anyagi kar keletkezéséhez vezethet (amennyiben a terméket sajat maga ohajtja
beszerelni, gy6z6djon meg arrdl, hogy a falban, amelyre rogziteni 6hajtja a késziiléket nincsenek elektromos
vagy szaniter vezetékek ). A felszerelést végz6 személynek meg kell gy&z6dnie arrdl, hogy a készilék
felszerelésére kivalasztott fal kell6 szilardsaggal rendelkezik a készulék , illetve annak tartdszerkezetének
megtartdsahoz.

- Afelszerelés érdekében sziikség lesz kiegészits (a készulékkel nem egyutt szallitott) munkaeszkozokre is.

- Ne szoritsa meg tulsdgosan a csavarokat.

- Orizze meg az utasitasokat késébbi tanulmanyozas céljabal.

- Miel6tt a fal furasahoz fogna, hasznaljon elektromos detektort
a fal tipusanak meghatarozasa érdekében.

A.  Furjon a falba két, egymassal egy szinten lévé lyukat
(@ 6mm mindkettd, a fal tipusanak fliggvényében).
A lyukak kozti tavolsag 660 mm legyen, ugyanaz, mint a szomszédos képen. / l

B. Helyezze be a két tiplit a falon I1évd lyukakba, és csavarja
be a csavarokat, ahogy a szomszédos képen is lathatd. (1. abra).

C.  Afal és a csavarok végei kozt hagyjon egy 4 mm-es rést.. ( 2. dbra ).

D. Rogzitse a hangsugarzot a fali csavarokhoz,
mint a mellékelt képen (3. dbra).
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Csatlakoztatas

HDMI csatlakoztato
Haszndlja a HDMI csatlakoztatét a hangoszlop, az audio-video, valamint a televizid készilékek
csatlakoztatasahoz.

ARC (Audio Return Channel)

Az ARC (Audio Return Channel) funkcié az ARC technoldgidval kompatibilis televizié készulékek szdmara

lehet6vé teszi a hangjelek atvitelét egyetlen HDMI csatlakozas segitségével. Az ARC funkcié hasznalata

érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy az On televizidkésziiléke kompatibilis a HDMI-CEC és ARC funkcidkkal,
illetve hogy annak beadllitdsa megfelel6. Megfelel6 bedllitas esetén a televiziokészilék tavirdnyitdjanak
gombijaival (VOL +/- és MUTE) szabalyozhatja a hangoszlop hangerejének szintjét.

- Csatlakoztassa a HDMI kabelt (nem tartozék) a készilék HDMI (ARC) csatlakozéjahoz, valamint az ARC
funkciéval kompatibilis televiziokésziilék HDMI (ARC) csatlakozdjahoz. Ezutan hasznalhatja a tdviranyitét a
HDMI ARC kivélasztasahoz.

Javaslatok:

o Az On televizidkésziiléke kompatibilis kell legyen a HDMI-CEC és ARC funkcidkkal. A HDMI-CEC és ARC
funkcidk aktivak kell legyenek.

e A HDMI-CEC és ARC funkcidok bedllitasainak mddozatai a televizidkészilék tipusatdl fugghetnek. Az ARC
funkcidra vonatkozd részletek tekintetében, kérjik, tanulmanyozza a televizidkészulék haszndlati
utmutatojat.

e Csak a HDMI 1.4 kabelek kompatibilisek az ARC funkcidval. AUDIO INPUT
Az OPTICAL csatlakozé hasznalata
e Csatlakoztasson egy OPTICAL kabelt (nem tartozék) a TV OPTICAL OUT LINEIN  OPTICALIN

aljzatahoz és a Soundbar OPTICAL aljzatahoz.
Ezutan a taviranyitdn taldlhaté SOURCE gombbal vélassza ki az OPT médot.

=
w2/

Az AUX csatlakozé hasznalata
A. Hasznaljon RCA - 3,5 mm audio kabelt (nem tartozék),
hogy 6sszekapcsolja televizié audio kimenetének csatlakozéjat a

készuléken talalhaté AUX csatlakozdval.

B. Hasznaljon egy 3,5 mm- 3,5 mm audio kabelt (tartozék),
hogy 6sszekapcsolja a televizio vagy mas kiilsé hanglejatszo
eszkoz fulhallgatd kimenetének csatlakozdjat a késziiléken
talalhaté AUX csatlakozdéval LINE OUT OPTICAL OUT

AUDIO OUTPUT

Oe— [—1

v

]

Az USB csatlakozé haszndlata
¢ Dugja be az USB-memdriat a Soundbar hatoldalan talalhaté, dedikalt USB-aljzatba.
* Az USB méd kivalasztasahoz haszndlja a taviranyité SOURCE gombijat.
¢ A Soundbar automatikusan elkezdi lejatszani az USB pendrive-on tarolt MP3 fajlokat.
® Ha a lejatszas nem indul el automatikusan, nyomja meg a PLAY/PAUSE gombot.
* Az el6z6/kdvetkezd dalra ugrashoz nyomja meg a PREVIOUS / NEXT gombokat a tévirdnyiton
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Tapforrashoz vald csatlakoztatds

- Fennall a termék sériilésének kockazata! Gy6z6djon meg rdla, hogy az dramforras fesziltsége megfelel a
készllék hatsé vagy alsé részén taldlhaté muszaki adatokat tartalmazé cimkén feltiintetett
fesziltségértéknek.

- Miel6tt a tapkabelt a halézatba csatlakoztatnd, gy6z6djon meg a tobbi csatlakoztatds megfelel6

Osszekotésérdl.
Csatlakoztassa a tapkabelt a készlléken taldlhatd AC™ csatlakoztatéhoz, majd a fali dugaszhoz.

A készulék miikodése

Standby/BEKAPCSOLVA

o Amikor a késziiléket elGszor csatlakoztatja a tapegységhez, a készlilék STANDBY Gizemmaddban mikodik.
e Nyomja meg a STANDBY gombot a tavirdnyiton a féegység bekapcsolasdhoz

o A késziilék kikapcsolasahoz huizza ki a dugdt az aramforrasbdl.

Az izemmaddok kivalasztasa

Nyomja meg tdbbszor a SOURCE gombot a késziiléken/taviranyiton a lejatszasi funkcid kivalasztasahoz.
e OPT

e LINEIN

e ARC

e BLUETOOTH

e USB

A hangerd szabalyozasa

- Az 6hajtott hangerd szintjének bedllitdsa érdekében a késziiléken vagy a téviranyitén nyomja meg a VOL +/—

gombokat.

- A hang teljes kikapcsolasa érdekében nyomja le a taviranyitén a MUTE gombot. Amennyiben a MUTE vagy a
VOL +/- gombokat lenyomja a tévirdnyitén vagy a késziiléken, a késziilék Ujra normal, hangos lejatszési
madra valt.

El6re beallitott audio effekt kivalasztasa:

o Lejatszas kozben nyomja le a taviranyitdé EQ gombjait az el6re bedllitott audio effektek kivalasztasa
érdekében: Movie (filmnézéshez javasolt), Music (zene hallgatdsahoz javasolt), NEWS (hiraddsok nézéséhez
javasolt).

A késziilék miikodése AUX/OPTICAL /HDMI ARC mdédokban

1. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készlléket egy televizié- vagy audio-késziilékhez csatlakoztatta.

2.A késziilék miikodése soran nyomja le ismételten a készulék SOURCE gombjat az dhajtott mod kivalasztasa
érdekében.

3.A lejatszashoz hasznalja az audio berendezés utasitasait.

4. A hanger6 kivant szintre torténé beallitasa érdekében haszndlja a VOL +/- gombot.
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Tandacs:

e Amennyiben a készilék az OPTICAL/HDMI ARC (zemmoddok valamelyikében taldlhatd, és
egyaltalan nem ad ki hangot, sziikség lehet a forrast jelent§ berendezés (pl. TV, DVD vagy Blu-ray lejatszd)
PCM jelének aktivélasara.

A késziilék miikodése Bluetooth lizemmodban
A Bluetooth csatlakozdval ellatott késziilékek dsszekapcsolasa
A Bluetooth csatlakozd és a készllék elsG6 0Osszekapcsolasa soran el6szor az egymdashoz torténd
csatlakoztatdsukrdl kell gondoskodni.
Megjegyzés:
- A berendezés Bluetooth kapcsolatanak fenntartasahoz sziikséges maximalis tavolsag korilbelil 10 méter
(amennyiben a készllék és a Bluetooth eszkdz kozt nincsenek zavard akadalyok).
- Kérjuk, miel6tt a késziléket a Bluetooth eszk6zhoz csatlakoztatnd, tanulmanyozza a készilék
Bluetooth csatlakozdjanak teljesitményét.
- Nem garantalhato a készilék minden Bluetooth csatlakozéval valé kompatibilitasa.
- A készulék és a csatlakozd Bluetooth eszkoz kozott elhelyezkedd akaddlyok csokkenthetik a megfeleld
mUkodéshez sziikséges minimalis tdvolsag mértékét.
- Ne haszndlja a készlléket olyan elektromos berendezések kozelében, melyekkel a késziilék interferencidja
fennallhat.
1. Amikor a késztilék m(ikodik, ismételten nyomja le a késziiléken taldlhaté SOURCE gombot vagy a taviranyiton
talalhato BT gombot a Bluetooth méd kivalasztasa érdekében. ,,no bt” jelenik meg a képernydn, jelezve, hogy
a készulék Bluetooth-jelet keres.
2.A telefon segitségével keresse meg a ,,HAV-S3600” nevii soundbar &ltal kibocsatott jelet, és csatlakozzon. Ha
a rendszer kéri, haszndlja a ,0000” jelszét. A csatlakozas utan a ,bt” Gizenet jelenik meg a képernyén, és sipol.

A Bluetooth kapcsolatot az alabbi médokon sziintetheti meg: 9 Bluetooth

- Térjen at a készulék egy masik funkcidjara:

- Kapcsolja ki eszkéze Bluetooth funkcidjat.

Javaslatok:

o Ugyanakkor a készilék lecsatlakoztatasa bekovetkezik akkor is,
amennyiben a Bluetooth eszkdz olyan tavolsagra helyezkedik el,
amely mar nem teszi lehet6vé a csatlakozast.

e Amennyiben a Bluetooth eszkoz olyan tavolsagra I [
van elhelyezve, mely nem teszi lehet6vé a csatlakozast,
amikor a készilék ujra csatlakozasi tavolsagon belilre kertil,
bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kapcsolat nem szakadt meg. HAV-S3600

¢ A mennyiben a csatlakozas megszakad, a késziilék és a Bluetooth
eszkoz kozti kapcsolat Ujboli étrehozdsa érdekében kdvesse a fenti utasitdsokat.

Y

Zene lejatszasa Bluetooth késziiléken keresztiil
e Amennyiben a csatlakoztatott Bluetooth készllék kompatibilis az A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
szabvannyal, a késziiléken tdrolt zenét le is jatszhatja.
e Amennyiben a csatlakoztatott Bluetooth készilék kompatibilis az AVRCP (Audio Video Remote Control Profile
) szabvannyal is, a készllék taviranyitdjanak segitségével is lejatszhatja a késziiléken tarolt zeneszamokat.
1. Csatlakoztassa az eszkdzt a késziilékhez.
2. Jatsszon le zenét a késziiléken keresztll (amennyiben az kompatibilis az A2DP szabvénnyal).
3. Haszndlja a taviranyitdt a zene lejatszasahoz (amennyiben az kompatibilis az AVRCP szabvannyal)
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A felmeriil6 problémak megoldasa

A készllék garancidjanak megérzése érdekében ne prdébalkozzon 6nmaga megjavitani a készlléket.
Amennyiben jelen készllék hasznélata soran problémakkal szembesiil, a m(iszaki segitség igénylése el6tt még
az alabbi hibaelharitasi lehet&ségekkel probélkozzon.

o A késziilék nem kap aramot
* Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tapkabel elhelyezése megfeleld.
* Bizonyosodjon meg réla, hogy a haldzati aljzat kap villamosenergiat.
e Az inditdshoz nyomija le a taviranyitd n vagy a hangoszlopon taldlhaté standby gombot.

o Nincs hang

* Novelje a hanger6 szintjét. Nyomja le a tdviranyité vagy a hangoszlop hangerd novelésére szolgdld
gombjat.

* Nyomja le a taviranyitd MUTE gombjat, hogy meggy6z6dhessen arrdl, hogy a hang nincs kikapcsolva.

e Valasszon masik bemeneti jelforrast.

« Barmelyik digitalis bemenet hasznalata esetén, amennyiben a késziilék nem ad ki hangot:

- Prébalja meg a televiziokésziilék kimenetét a PCM funkcidra allitani, vagy
- Létesitsen kozvetlen kapcsolatot a Blue-ray készilékkel/mas forrassal, mivel bizonyos
televizidkészllékek nem alkalmasak digitélis jelek tovabbitasara.

e Lehetséges, hogy a televizié valtozd audio kimenetre van allitva. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
televiziokésziilék FIX vagy STANDARD, és nem ALLITHATO audio kimenetre van allitva. Tovabbi
részletek érdekében tanulmanyozza a televizidkészllék haszndlati uUtmutatdjaban taldlhatd
informaciokat.

e A Bluetooth funkcid hasznalata érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy a hang forrasat adé késziléken a
hangerd szintje megfelelen van beallitva, illetve a hang nincs kikapcsolva.

o A taviranyité nem miikodik
« A lejatszés tulajdonsagainak allitasa el6tt, elGszor valassza ki a megfeleld forrast.
e Csokkentse a taviranyitd és a készllék kozti tavolsagot.
* Az elemeket a nekik el&irt médon helyezze be, odafigyelve a rajtuk jelzett (+/-) polaritasra.
« Cserélje ki az elemeket.
* Irdnyitsa a taviranyitdt kozvetlenil a készulék homlokrészén talalhaté szenzor irdnyaba.

o Hattérzaj hallatszik
* Ellendrizze, hogy a szélak és kdbelek csatlakoztatdasa megfelel6en tortént.

« Csatlakoztasson a készllékhez egy masik hangforrast (televizid készulék, Blue-ray lejatszd, stb.) annak
érdekében, hogy megallapitsa a hattérzaj fennallasat. Amennyiben a hattérzaj megsziinik, akkor annak
forrasa az el6z6leg csatlakoztatott hangforras.

« Csatlakoztassa az eszkozt a hangoszlop egy masik bemenetére.

o A késziilék megnevezése nem talalhaté a Bluetooth csatlakoztatd listajan
« Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Bluetooth késziiléken a Bluetooth funkcié be van kapcsolva.
» Csatlakoztassa vissza a késziiléket a Bluetooth eszkdzhdz.
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BaKHU MHCTPYKLMMU OTHOCHO 6e30nacHoCTTa

OMNACHOCT OT TOKOB YIAP!
HE OTBAPANTE!

BHUMAHME: C LIE/I HAMA/IABAHE HA PUCKA OT TOKOB YAAP, HE OTBAPAVTE
KOPMYCA HA NPOAYKTA. YPEABT HE CbAbPHKA YACTU, KOUTO MOTAT A BbAAT
PEMOHTWUPAHWU UMW NOAMEHEHW OT NOTPEBUTE/A. 3A PEMOHTU, MO/1A OBbPHETE|
CE KbM KBA/IMOULIMPAH MEPCOHAN.

3HaKbT Ha CBeTKaBMuaTa C BPbX Ha CTpesa, BrpafjeH B paBHObeApeH TPUBIBLAHWMK, MMa 33 uen Aa
npeaynpexaasa noTpebutens no oTHoweHue Ha $aKTa, ye BbB BbTPELIHaTa YacT Ha ypeaa UMa HeU3oaupaHu
4acTu, KOWUTO Ce HAMMUPAT MOJ, OMACHO eNIeKTPUYECKO HanpesKeHMe, KOeTo MOXe Aja € A0CTaTbYHO BMCOKO, Taka

Yye Aa NpeacTaBaABa PUCK OT TOKOB yaap.

YAVBUTENHUAT 3HaK, BrpajeH B paBHoGeApeH TPUBIbAHUK, MMa 33 Len Aa o6bpHe BHUMaHWe Ha notpebutens
no OTHOWeHMe Ha ¢aKTa, Ye HAPBYHUKBLT C WHCTPYKLMW, KOWTO NpUApYXaBa ypeaa, CbAbpiKa BaXKHW
MHCTPYKLMK 3a ynoTpe6a 1 NoAApbIKKa (OTCTpaHABaHe Ha NoBpeaum).

Mepku 3a 6e3onacHoct

1. NpoueTtete Te3n UHCTPYKUUMU — lpoyeTeTe BHUMATENHO
BCMYKM MHCTPYKLMM OTHOCHO Ge3omacHocTTa u ynotpebata
npeau Aa BKAOYUTE TO3M NPOAYKT.

12. MsnonssaiiTe camo KOH30/aTa, MoOCTaBKaTa,
@ TPUHOXHMKA UM MacaTa, KOWUTO ca MPenopbyaHn oT
NPOV3BOAUTENA WAM Ca NPOAAAEHM 3aefHO c ypeaa. MMpwu
M3MON3BaHE Ha MoCTaBKa C Kojenua, npemecrete
noctaBkata / ypeja BHMUMaTeNnHo, 3a Aa npefoTBpaTuTe
HapaHABaHe, MPUYMHEHO OT NajaHe Ha ypesa.

2. 3anaseTe Te3NM WHCTPYKUMM — WHCTpyKumMute 3a
6e3onacHocT u ynotpeba Tpabsa Ja ce CbxpaHABaT C uen
6beLy cnpaBKu.

13. U3kntouBaiiTe ypesa no Bpeme Ha 6ypu CbC CBETKABULM
WK ToraBa, KOraTo HAMa Aa Ce W3non3Ba 3a NO-AbAbr
nepuog oT Bpeme.

3. B3emaiite noA BHUMaHME BCUUKW NpeaynpexpeHus —
BcuuKM NpesynpexaeHus Bbpxy ypesa U oT UHCTPYKUuuUTe
3a ynotpeba TpabBa Aa ce cnasear.

14. 3a BCAKAKBM PEMOHTM, MOSA OOBpPHETE Cce KbM
KBanMdUUMpaH nepcoHan. Heobxoaumu ca PeMOHTH, aKo
YypeAbT e NpeTbnan NoBPeXAaHWA OT BCAKAKbLB BWJ, KaTo
Hanpumep: noBpexAaHe Ha  3axpaHsawma  Kaben,
pas/siMBaHe Ha TEYHOCTU BbPXY Ypesa UaM nafaHe Ha HAKOU
npeameTv B ypena, W3naraHe Ha ypefa B AbXA WA npu
BJ1ara, HEroBOTO yApAHe.

4. CnepBaiiTe BCUMKU UHCTPYKLUMUM — BCUYKM UHCTPYKLMM 33
ynoTtpeba TpAbBa Aa ce cneapar.

15. Tosa obopyaBaHe ce BKAtouYBa B Knac Il 3a 3awumra,
KaTo ypeabT e npeAsBuieH C ABOiHa u3onauma. Toil e
NPOEKTUpaH, Taka 4Ye [Ja He W3UCKBA CBbP3BaHe 3a
6e30MacHOCT Npu 3a3emaABaHe.

5. He u3nonsgaiite T03u ypeg B 61m3oct Ao Boga — Ypeabt
He TpabBa fa ce u3nonssa B 6AM30CT A0 BOAA MM BAara -
Hanpumep BbB BIaXKHO NoA3eMue, A0 MnayBeH 6aceiH u ap.

16. YpeabT He Tpabea ga ce wv3nara Ha npbcKkaHe. He
nocTaBaiiTe BBPXY ypeda CbAoBe, KOUTO Ca MbAHM C
TEYHOCTU, KaTo Ba3M 3a LBeTA.

6. MouuncTBaTe NPOAYKTa CaMO CbC CyXa Kbpna.

17. 3a pa 6bae edekTMBHA BEHTUNALMATA, OCTAaBETE MACTO
Hall-maznko 5 cm oKosio ypefa.

7. He 610Ku1paiiTe BEHTUNALMOHHWUTE OTBOPU. UHCTanupaiite
ypea CbracHO UHCTPYKLUWMUTE Ha MPOWU3BOAMUTENA.

18. BeHTunauuata He TpsabBa A3 ce Bb3NPEnATCcTBa uypes
3aKpuBaHe Ha BEHTWNALMOHHWUTE OTBOPU C NPEAMETM KaTo:
BECTHULM, NOKPMBKM 33 Maca, nepAaeTa u ap.

8. He uHcTanwupaiite ypeaa B 64M30CT A0 M3TOYHWUUM Ha
TOM/IMHA KAaTO PajMaTopu, KOHBEKTOPHU Meyku, GypHU uau
APYTM  ypeau  (BKIKOUMTENHO  ycuaBaTenu),  KOWTo
Npou3BeXAAT TONAMHA.

19. He nocTassiiTe BbpXy Ypeaa U3TOYHMLM Ha OTKPUT OrbH
KaTo 3amaneHu cBeLUy.

9. M3nonsBaiiTe caMo KOMMOHEHTU / aKcecoapw, KOWTO ca
0/106peHMU OT NPOU3BOAUTENS.

20. N3non3BaiiTe ypeda camo B 30HM C YMEPEeH KuMmar.
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10. He urHopwupaiTe 3awWwuTHaTa LEA Ha NONAPU3UPAHMA
wencen wanM TO3UM CbC 3a3emMABaHe. rlOl'IﬂpVBI/IpaHVIﬂT
wencen e npeasuaeH C ABe NAACTUHKM, KaTo efHaTta e no-
wupoka oT pApyrata. LlencensT cbc 3asemaBaHe e
npeasuaeH ¢ ABe NAACTUHU M eAuH 3a3emaBaly, wudT Mo-
WKMPOKaTa NAaCTUHA UAK 3a3eMABALLUAT LIJ|VI¢T UMma ponAaTa
fa Bv 3awwmTaBa. AKO LWENCenbT He Nacsa B eNeKkTpuyeckus
KOHTaKT, 06'preTe Ce KbM ENEeKTPOTEXHUK C Uen nogmaHa
Ha KOHTaKTa.

21. AkymynatopHute 6aTepun TpabBa Aa ce peuukauMpart
WA eNIMMUHNPAT CbrNacHO HAaUMOHANHUTE WU MECTHUTE
HopMU.

22. 3awmuTeTe 3axpaHBaliMA Kaben OT CTbMKBaHe WU
CMauykBaHe, 0coBeHO Cpelly KOHTaKTa, Npu BPb3KUTE M B
M3XOAHUTE TOUKM OT ypeaa.

BHumaHue

- W3non3saHeTo Ha KOMaHAUTE U HACTPOMKMTE, KAaKTO M M3BBPLUBAHETO HA NPOLEAYPU, KOUTO HE Ca BK/KOYEHW B HACTOALLMA
HapBYHWK, MOraT A3 A0BeAAT 0 OMAcHO U3NaraHe Ha PaAnauua UAK 40 reHepupaHe Ha A4pPYrv ONacHoCTU.

- C uen HamansBaHe Ha PUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha MOXap WAW TOKOB yAap, He U3naraiTe TO3u ypea Ha AbXA Uau Bnara. He
u3naraiite ypeaa Ha NpbCKaHe U He NocTaBsAiTe B Herosa 61M30CT CbA0BE, KOMTO Ca MbJIHU C TEYHOCTH, KaTO Basu 3a LiBETA.

- LllencensbT Ha 3axpaHBalwma Kaben / enemeHTbT 3a CBbP3BaHE Ce M3M0/3Ba 33 U3K/IOUYBAHE OT M3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe U

TpAbBa Aa ce HAMMPa Ha IECHO AOCTBMHO MACTO.

- CbluecTByBa OMAcHOCT OT B3pWB, aKO aKymynaTtopHaTa 6aTepus ce NoAMEHM MO HenpasuieH HauuH. NoameHeTe A camo ¢
MAEHTUYHA WK eKBMBAJIEHTHA KaTo BUJ, akymynaTopHa baTtepus.

MpeaynpexkaeHue

* AKkymynaTtopHaTa 6aTepus (6aTepumnte nan KomnaekTuTe oT 6aTepun) He Tpabea Aa ce usnara(T) Ha NpekomepHa TONANHa,
KaTo Hanpumep: CIbHYEBa CBET/IMHA, OMbH UAU APYTY U3TOYHWULM HA TOMAUHA.

e [lpeay U3Non3BaHe Ha cUCTEMaTa yBepeTe ce, Ye HEIMHOTO e/IEKTPUYECKO HanpeXeHe CbOTBETCTBA HA TOBA, KOETO ce
[0CTaBA OT MECTHWUA U3TOYHUK 33 3aXpaHBaHE C eNeKTPOEHeprus.

e He nocrasaiiTe ypeAa Ha MecTa, KbeTo UMa CUIHU MarHWTHU NoneTa.

e He nocrasaiiTe ypeaa BbpXy YCUABATENN MW NPUEMHULM.

* He nocrassaiiTe To3u ypes B 61M30CT 40 BAAXKHWN 30HM, 3aLL0TO BAAXKHOCTTA LUe 3acerHe BpemeTo 3a GyHKLUMOHUpaHe Ha

nasepa.

e [lpu NPOHMKBaHe B cUCTeMaTa Ha NPeAMET UAK TEYHOCT, U3KAIOYETe Lerncena oT M3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe 1, Npeau Aa
npoabakKuTe ynoTpebaTa, U3UCKBATe NPOBEPKa Ha ypeaa OT CTPaHa Ha KBanuduuUMpaH NepcoHan.
e He ce onuTBaiiTe Aa NOYMCTUTE ypesa C XMMUYHM Pa3TBOPUTENN, 3aLLOTO MOraT a NOBPEAAT NOBbPXHOCTUTE Ha ypeaa.

U3non3BaiiTe uncTa, Cyxa UK IEKO BNAXKHA Kbpna.

e KoraTo M3KntoYBaTe Lencesia OT U3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe, AbpraiTe BUHArM 3a wWwencena, a He 3a Kabena.
® BCAKaKBM MPOMEHMU MW U3MEHEHUSA, KOUTO He ca 0406peHn U3PUYHO OT CTpaHaTa, KOATO OCUTYPABA CbOTBETCTBUETO, Lie

aHy/IMpaT NPaBoTO Ha NOTpebuTeNna Aa U3MN0/13Ba TO3M NPOAYKT.

o ETMKeTHT C TeXHUYECKUTE AaHHMW € NOCTaBeH BbPXy A0/IHATa UAM 3a4HaTa CTpaHa Ha NPOAyKTa.

/\ HE NOTrNBbIUAWATE BATEPUMTE. OMACHOCT OT XMUMUYECKMN U3TAPAHUA.

MpesfoCTaBEHOTO AUCTAHLMOHHO YrpaBaeHue 3aefHO C TO3M NPOAYKT CbAbpika 6atepusa oT Tun "konue". MornbliaHeTo Ha Tasu
6aTepua Moxe Aa MPUUMHU TEXKKW BbTPELWHWU U3rapAaHUA Camo Cej, 2 4aca, NPeu3BUKBaiKu cmbpT. CbxpaHaABaiiTe HoBUTE
nnn ynotpebeHute 6atepum M3BbH obcera Ha Aeua. AKO oTAeneHWeTo 3a 6aTepumn He MoKe Aa ce 3aTBopu B GesonacHocT,
cnpeTe U3noN3BaHETO Ha NPOAYKTA M NocTaBeTe ro Ha MACTO M3BbH obcera Ha Aeua. AKo cuuTate, Ye GaTepuute ca 6uan
NOrb/HATW UK Ca BUAW MbXHATU BB BCAKA YacT Ha TANOTO, U3UCKBAMTE BeAHAra MEAMLMHCKA NOMOLL,

MpaBuAHO enMMMHUpaHe Ha TO3W NPOAYKT. TO3M 3HAK nokassa dakTa, Ye NPOAyKTLT He Tpabsa aa ce
e/MMWHMpa 3aeAHO C 6uTOBWMTE OTNAAbUM Ha uAnata Teputopua Ha EC. C uen npegoTspataABaHe Ha

Bb3MOXHUTE edeKTH,

KOUTO BPEeaAT Ha OKOANHATa cpeaa WAWM YOBELWKOTO 34paBe BCAeACTBUE Ha

6e3KOHTPONIHOTO M3XBBP/IAHE Ha OTNAAbLUM, PELMKAUPAITE OTTOBOPHO C LieN MOANOMAaraHe Ha ycToiYMBOTO
NOBTOPHOTO WM3MON3BaHEe Ha MaTepuanHUTe pecypcu. 3a eNMMUHUPaAHE Ha NPOAYKTa, MONA O6bpHeTe ce KbM

LeHTpoBeTe 33 cbbupaHe WM CBbPKEeTe ce ¢ AUCTPUBYTOpa, OT KOWTO e 3aKyneH NpoAyKTa. o To3n HauuH

BawwmAT NpoayKT Wwe 6bAe peumkampaH npu 6e3onacHn ycaoBUA 3a OKONHaTa cpesa.

[eknapvipame € HaCTOALLMA AOKYMEHT, Ye TO3M NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha OCHOBHUTE
M3UCKBaHUA M Ha OCTaHanuTe pasnopeabu ot Aupektusa 2014/53/EC.




OcHoBeH ypes,

3axpaHBauy Kaben

[OuncTaHUMOHHO

HAV-S3600

HapbuHuK 3a ynotpeba

ynpasneHue &

Ayamo Kaben 3,5 mm - 3,5 mm

lapaHuMoHeH cepTudmkat

=

6atepua (2x)

N\
\%%

arobenn(2x)
1 BUHTOBE(2X)

Xapakrtepuctuku
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3axpaHBauy, agantep - Bxog,

AC100-240V~50/60Hz

KoHcymaums Ha eHeprus

50 W

MouwHocT

100W RMS (25W x 4)

0610 XapMOHUYHO

1% (1kHz, 1W)

N3KpMBABaHE
YyBCTBMTENHOCT ayAMO BXOA, 650mV
O6WN NORATUA | O1rog0p B yecToTa 55Hz - 20kHz
_CB'bp3aHOCT HDMI ARC, BLUETOOTH, AUX, OPTICAL, USB
MmnepaHc 4 x6Q
Pasmepw (LW x B x [) 920 x 63 x 98 MM
BpyTHo Terno 3.4 kr
HeTHo Terno 2.5 Kr
Bluetooth Bepcus V5.3
PascTtoaHune 8m
R o
Bug 6atepus 2 x AAA/1.5V

® XapaKTepuCTUKUTE MoraT Aa ce NPOMeHAT 6e3 npegussecrtue.
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KomnoHeHTH Ha ypeaa

FnasHa eguHMULUA

MNpepgHaTta yacra

1-EKpaH
2 —CeH30p 3a AUCTAHLMOHHO ynpasneHue 0 9

FopHaTa yacr

T

71T

i
1- STANDBY OJ l Lo

3a NpeBKtOYBaHE Ha ypeaa mexay
pexxumun BK/TIOYEH 1 STANDBY.
2-SURSA

MN360p Ha GyHKLMA 3a Bb3NPOU3BENKIAHE.
3 - VOLUME-

HamanABaHe Ha cMnaTa Ha 3BYyKa.

4 - VOLUME+

YBennuyaBaHe Ha cuiaTta Ha 3ByKa

MpeauwHaTta yacr

1-Myda AC~

2 — Myda HDMI (ARC IN)
3 - Myda USB

4 — Myda OPTICAL

5 - Myda AUX
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HAV-S3600

[ncTaHuMOHHO ynpasneHue

1- STANDBY

2-VOL+
3 — PREVIOUS
4 — PLAY/PAUSE

5-VOL-

6 —BLUETOOTH
7 —MOVIE

8 —MUSIC

9 - MUTE

10 — NEXT

11 -SOURCE
12 - NEWS

3a npeBK/OYBaHe Ha ypeaa Mexay pexunmmn
BK/THOMEH n STANDBY.

HamanABaHe Ha CUNaTa Ha 3BYKa

3a Aa NpeMnHeTe KbM npeaniiHaTa neceH.
MyckaHe/nay3a npv Bb3Npom3BeKAaHe Ha.
HaTtucHeTe v 3aapbkTe To3u ByToH 3a 3
CeKyHau, 3a Aa npekbcHeTe bluetooth Bpb3kaTa
YBenunyaBaHe Ha cMnaTa Ha 3BYKa.

3a fa npeskaoumTe B pexkmum Bluetooth.
3a fa NpeBK/oYMTE Ha 3BYKOB PEXKUM 33
PUITMMN.

3a fa NpeBK/IoYMTE Ha 3BYKOB PEXKUM 33
MY3UKA.

[le3akTMBMpaHe MW aKTMBMPaHE Ha 3ByKa. 3a
[a npeMuHeTe KbM cneBallata neceH.
ByToHM 33 PyHKLMM.

3a fa NpeBK/IOYMTE B 3BYKOB PEXKUM 33
HOBWHW.

QO ©@ @06 ® O

®

NopgroToBKM 3a ynotpeba

MpuroTeaHe Ha AUCTAHLMOHHOTO ynpasaeHue
[lo0CTaBeHOTO A4MCTaHLMOHHO ynpas/ieHue No3B0/ABA KOHTPOA Ha ypeaa OT pasCcTosHMe.
® Bbnpekun ye pa3cTOSHMETO, OT KOETO MOXKe Aa Ce KOHTPOAMPA ypeaa C AWUCTaHLMOHHOTO yrpaB/ieHue, e
00 8 MeTpa, M3M0/I3BaHeTO Ha AMCTaHLUMOHHOTO yrpas/ieHne Moxe 4a 6bae YyTeXKHEHO OT NpenaTcTeuATa,
KOWTO Ce HaMMpaT MeXAy ypesa v AUCTaHLMOHHOTO ynpaB/ieHue.
e AKO AMCTaHUMOHHOTO ynpasfneHWe ce M3nosisea B8 61M30CT A0 APYrM YCTPOWCTBA, KOWTO reHepupar
WHdpayYepBeHU MbYM UK 00 APYTU OUCTAHUMOHHMW yNpaBaeHus, TO MoXKe Aa paboTh Mo HecboTBETCTBALY,
HaumH. CbLLO TaKa, OCTaHaAUTe AUCTAHLMOHHM yrpaBieHMs MoraT Aa paboTAT N0 HECHOTBETCTBALL, HAuMH.

NoamaHa Ha 6aTepuaTa Ha AUCTAaHLMUOHHOTO ynpaBneHue
- AncTaHuMOoHHOTO yrnpassieHune pabotu ¢ ase 6atepun AAA/1.5V.
1.Mnb3HeTe 3a4HMUA KanaKk Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpaBaeHue.
2.MocTaseTe baTepunTe B AbprKaya 3a batepun,

KaTo crnassaTte NOoCoYeHMA NpaBuieH NonapuTer (+/-).
3. MocTaBeTe OTHOBO Abp)Kaya Ha HaTepuATa B €/10Ta Ha
OMCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHue

MpeanasHM mepKu No OTHOLWEHUE Ha 6aTeprre
e AKO ANCTAHUMOHHOTO ynpasneHue HAMa ga ce U3non3sa 3a No-AbaAblr nepmnos ot speme
(noseqe OT eanH MeCELI,), n3sagete 6aTepMm‘a OT AUCTAaHUMOHHOTO ynpasneHue, 3a Aa Ce NpeaoTspatu
U3TUYAHETO Ha eNeKTPOJIUT OT HeA.

noameHeTe ctapute 6aTepl/Il/I C HOBMWU.

He usnonsgaiite camo npenopbyaHua Bua 6atepmu.
He HarpsBaiite n He pa3rnobasaiite baTepunte. He n3xBbpaAiiTe GaTepunTe B OrbH MAKN BOAA.
He TpaHcnopTupaiite 1 He cknagupaiTe batepunTe 3aefHO C APYrv MeTasHu npeameTun. ToBa moxe Aa

o

~

N

[oBefe [0 KbCO CbeIMHEHWNE Ha 6aTepuuTe, TEXEH B3PWB U U3TUYAHE Ha e/1IeKTPOIUTA.
He npesapexaaiite 6atepumnte 6e3 fa ce yBepuTe, Ye MOraT Aa ca npesapexaart

Ako 6aTepmwre MMaT TeyoBe, OTCTpaHeTe Ype3 M35'prBaHe Ha Te4yoBeTe OT OTAEe/IeHUEeTO 3a 6aTepMM n
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Pa3snonaraHe n moHTUpaHe

O6uKHOBEHO pa3snonaraHe (nocrasete cayHa6apa
BbPXY paBHa NOBbLPXHOCT, Npea Tenesusopa)

MoHTUpaHe Ha cTeHa (npu nsnonseaHe Ha

onuua "B") A
3abeneka:

MHcTanvpaHeTo TpabBsa Aa ce M3BbPLUKM CaMO OT KBaAnbULMpPaH nepcoHan. HenpasuaHOTO MOHTUPaHE MOXKe
[a poBefe A0 TEeXKM HapaHABaHMA M MaTepuasiHu WeETK (aKo Bb3HamepsaBaTe Aa MHCTaMpaTe NpoayKTa
CaMOCTOATENTHO, € HeobX04MMO A3 NPOBEPUTE AaNN B CTEHATA, BbPXY KOATO C/1€ABA Aa U3BbPLUMTE
MOHTUPAHETO, CbLLECTBYBAT e/IeKTPUYECKM UM BOAONPOBOAHN MHCTaNaLmMK). JIMUETOo, KOeTo M3BbPLIBA
MHCTanaumaTa, TpA6Ba Aa Ce yBepw, Ye CTEHATA MOXKe Aa 3a4bpKa Npy 6e3onacHmM ycnoBms obLOTo TEFI0 Ha

ypeaa U NoCTaBkUTe.

B

Heobxoaumu ca AONBAHUTENHU UHCTPYMEHTH (He Ca BK/IIOYEHM) C Ornes, U3BbpLUBAHE HA MHCTaNALMATA.

He cTaraiiTe npeKkaseHo MHOro BUHTOBETE.

CbXxpaHsABanTe TO3M HAPBYHMK C UHCTPYKLMU C e/l BbAeLum crpasky.
M3non3Baiite esIeKTPOHEH LETEKTOP, 3a 4@ NPOBEPUTE BUAA Ha CTEHaTa,
npeay npobusaHe Ha AyNKUTE M MOHTaKa.

A. TMpob6uitte gga oTBOpa (@6 Mm BCeKM) B cTeHaTa.
PascToaHWeTo mexay aynkute Tpabea Aa 6bae 660 mm,
KaKTO e Ha cbCefHaTa CHUMKa.

B. MMocrasete aBata atobena B AynKuTe B CTEHATa M 3aBUiiTe BUHTOBETE,
TOYHO KaKTO Ha CbCeAHaTa CHUMKa. ( Ouarpama 1 ).

¢ S60mm

T T
SEEDRE
4 Y

d

[Ownarpama 1

4mm—e¢

C.  OcraBeTe pascTosHMe OT 5 MM MeXAy CTeHaTa U rnaBuTe Ha BUHTOBETE,
KaKTO Ha CbCeHaTa CHUMKa. ( Ouarpama 2 ).

D. [puKpeneTe 3ByKOBaTa IeHTa KbM BUHTOBETE B CTEHATa Ype3 CBbP3BaHe,
KaKTO Ha cbceaHaTa cHUMKa. ( Auarpama 3 ).

[Avarpama 2

[Ownarpama 3
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Bpb3Ku

Myda HDMI

M3nonsgaiite mydata HDMI 3a cBbp3BaHe Ha cayHAb6apa, ayano-BMAEeO0 YCTPOWCTBOTO M TeNneBn3opa.

ARC (Audio Return Channel)

®yHKumata ARC (Audio Return Channel) Bu no3sonssa ga vM3npawiarte ayauMo CUrHaa oT TeNeBM30p, KOWTO e

cbBMmecTuMm ¢ ARC, KbMm cayHabHapa camo ¢ egHa Bpb3ka HDMI. 3a ga moskeTe ga usnonssate ¢pyHkumata ARC,

yBepeTe ce, ye BawuATt Tenesmsop e cbBmecTm ¢ ¢yHKLMMTe HDMI-CEC u ARC, KaKTO M Yye e HacTpPoeH no

CbOTBETCTBALL, HA4MH. B cyyaii Ha NpaBUHA HAacTPOIKa, MOXKeTe Aa U3non3saTe AUCTAaHLMOHHOTO ynpasaeHue

Ha TeneBu30pa, 3a a HacTpouTe cunata Ha 3syka (VOL +/- ¥ MUTE) Ha cayHabapa.

- CsbprkeTe Kabena HDMI (He e Bk/toveH) kbm mydata HDMI (ARC) Ha ypega v kbm mydata HDMI (ARC) Ha
TeneBn3op, KOMTO e cbBMecTUM ¢ dyHKumATa ARC. Cnefs ToBa M3Non3BaiTe AUCTaHLMOHHOTO ynpaBaeHue, 3a
na nsbepere HDMI ARC.

Mpenopbku:

e BawwuAaTt Tenesunsop tpsabsa ga e cbBmectum ¢ GpyHKummute HDMI-CEC n ARC. ®yHKummte HDMI-CEC 1 ARC
TpabBa Aa 6bAAT aKTUBHM.

e MeToAbT 33 HAcTpoiika Ha ¢yHKumnTe HDMI-CEC n ARC morKe Aa ce pas/iMyaBa B 3aBUCMMOCT OT BMAA Ha
Tenesnsopa. 3a AONbAHWUTENHA MHbOPMauma OTHOCHO ¢yHKuMAaTa ARC, mona npoyeteTe HapbyHUKA C
MHCTPYKLMWN Ha TeneBu3opa.

e Camo Kabenute HDMI 1.4 ca cbBmecTMMM ¢ dyHKUmATa ARC.

U3nonsBaHe Ha myda OPTICAL

o CebpxeTe OPTICAL kaben (He e BKAtoYeH) KbM Kaka OPTICAL OUT
Ha Tenesum3opa u Kaka OPTICAL Ha 3ByKoBaTa NieHTa. AUDIO INPUT
Cnep ToBa nsnonssaite 6ytoHa SOURCE Ha ANCTaHLMOHHOTO LINEIN  OPTICALIN
ynpaBneHue, 3a aa usbepete pexxum OPT.

>0

U3nonsBaHe Ha myda AUX
A. MWM3nonssaiTe ayamo Kaben RCA - 3,5 MM (He e BKAKOYEH),
3a [1a CBbpKeTe MyduTe 3a ayamMo U3Xo4 Ha Tenesnsopa
Kbm myda AUX Ha ypeaa.
B. W3nonssaiite ayamo kaben 3,5 mm - 3,5 Mm (BKAKOUEH)
c ornepa cBbp3BaHe Ha MmydaTa 3a CyLIANKK Ha TeNesnsopa unm
Ha BbHLUHOTO ayAMo YCTpoicTBO Kbm Myda AUX Ha ypesa.

Q<¢—{T—=11

]

LINEOUT OPTICAL OUT
AUDIO OUTPUT

U3nonssaHe Ha myda USB

o Mocrasete USB nameTTa B cneumanHoto USB rHe3ao Ha rbpba Ha 3ByKoBaTa JieHTa.

e M3nonssaiite 6yToHa SOURCE Ha guCTaHUMOHHOTO ynpas/eHue, 3a aa usbepete USB pexkum.

e 3ByKOBaTa /IeHTa aBTOMATMYHO LLie 3anoYHe ga Bb3npoussexaa MP3 daitnose, cbxpaHeHu Ha USB nametTa.

® AKO Bb3MPOM3BEXAAHETO HE 3aMoYyHe aBTOMATUYHO, HaTUcHeTe ByToHa PLAY/PAUSE.

e 3a Jga npemuHeTe KbM npeauvwHata/cnegsaliata neceH, HatucHete 6yToHute PREVIOUS / NEXT Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasieHne
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CBbp3BaHe KbM U3TOYHUKA 3a 3aXpaHBaHe

PUCK OT noBpekpaHe Ha npoAayKTa!

- YBepeTe ce, ye HaMpesKeHWEeTOo Ha M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe CbOTBETCTBA HAa HAMPEXKEHWEeTo, KOeto e
MOCOYEHO BbPXY ETUKETA C TEXHUYECKMTE AaHHW OT 3aHaTa UM JoNHATa CTpaHa Ha ypeaa.

- Mpeay cBbp3BaHe Ha 3axpaHBaLLMA Kaben, yBepeTe ce, Ye CTe M3BbPLUMIN BCUHKM OCTaHa M BPb3KK.

* CBbprKeTe 3axpaHBaLma Kaben kbm mydata AC™ Ha cayHABapa, cies ToBa KbM M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe.

OCHOBHO PYHKLMOHUPAHE

Pexxum "Standby" / BKIIOYEH

o KoraTo cBbp3BaTe ypesa 3a NbpBM MbT KbM U3TOYHMKA 3a 3axXpaHBaHe, TOW e Bne3e B pexkxum STANDBY.

e HatucHete Bbpxy 6ytoHa STANDBY OT AMCTaHUMOHHOTO ynpaBieHWe, 3a 43 BK/AKYUTE WAM U3KIKUYUTE
OCHOBHMUA ypes.

e 3a M3K/Ilo4BaHe Ha ypeaa, M3BajeTe Lencena oT U3TOYHMKA 3a 3aXpaHBaHe C efleKTpoeHeprua.

MN360p Ha pexxumute Ha GYHKLUOHUpPaAHE

HaTucHeTe HekonKokpaTHO 6yToHa SOURCE Ha ycTpOCTBOTO/AMCTaHUMOHHOTO ynpasneHue, 3a Aa usbepere
byHKUMATA 33 Bb3NpOM3BEXKAAHE.

e OPT

e LINEIN

ARC

BLUETOOTH

usB

HacTpoiika Ha cunaTa Ha 3ByKa

- HatucHerte Bbpxy 6yToHuTe VOL+ / VOL- OT ypeaa win oT AMCTAHLMOHHOTO ynpas/ieHue, 3a Aa HacTpouTte

cuaTa Ha 3ByKa

- AKo XenaeTe Aa fe3aKkTvMBMpaTe 3BYKa, HaTUCHeTe Bbpxy 6yToHa MUTE OT AWCTAaHLMOHHOTO ynpaBaeHue.
HaTucHete oTHOBO Bbpxy 6yTtoHa MUTE v HaTucHeTe Bbpxy OyToHuTe VOL+/- oT ypeaa wam oT
ANCTAHLMOHHOTO ynpas/ieHue ¢ Len Bb306HOBABaHe Ha HOPMAIHOTO Bb3NPOU3BENKAAHE.

M360p Ha NpeABapUTENIHO HAaCTPOEH ayauo epekT

Mo Bpeme Ha Bb3nNpoussBexaaHe HaTUCHeTe ByToHWTe EQ Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpasneHue, 3a Aa usbeperte
npegsaputenHo 3agageHu ayavo edektn: ®UJIM (npenopbvyBa ce 3a rnegaHe Ha ¢uamu), MY3UKA
(npenopbuBa ce 3a caywaHe Ha my3uka), HOBUHU (npenopbuBa ce 3a caywaHe Ha HOBUHM).

dyHKuMoHUpaHe B pexxumu AUX/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1.YBepeTe ce, ye ypeabT € CBbP3aH KbM TeNeBU30pa WA KbM ayMo yCTPOMCTBOTO.

2.KoraTo ypenbT e BK/IOYEH, HAaTUCHeTe nocsiefoBaTesiHO Bbpxy 6yToHa SOURCE 3a pa usbepete xenaHus
pexum.

3./3non3BaiiTe 3a Bb3NPOM3BEKAAHE KOMAHAWTE Ha ayAMO YCTPOWCTBOTO.

4.HatucHeTte Bbpxy 6yToHa VOL +/- ¢ Luen HacTpoiKa Ha cuiaTa Ha 3BYKa [0 KeNaHOoTO HUBO.

CoBer:

e Korato ypeabT ce Hamupa B pexkum OPTICAL / HDMI ARC, ako ypeabT He u3gaBa HUKaKbe
3BYK,MOXe @ € HeobXoAMMO aKTMBMPaHe Ha curHana PCM BbpXy YCTPOWCTBOTO M3TOYHMK (Hanpumep TV,
DVD wau Blu-ray nneibp).
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dyHKUMOoHUpaHe B pexxum Bluetooth

Cebp3BaHe Ha YCTpOIiCTBaTa, KOMTO ca NpeaBUaeHU c TexHonorusa Bluetooth
Mpu NbPBOTO BKNKOYBAHE HA YCTPOICTBOTO € HEOHXOAMMO CBBP3BaHE HA YCTPOMCTBOTO C ypeaa.
3abenexkKa:

- MaKcMManHOTO pascTofHUe, KOeTo e HeobxoanMmo 3a GyHKUMOHMPaHe Ha Bpb3KaTa Mexay YCTPOWCTBOTO
Bluetooth 1 T03u ypepg, e okono 10 meTpa.

- Mpeaun cebp3BaHe Ha ycTpoicTBOTO Bluetooth ¢ To3u ypes, 3anosHaliTe ce € Bb3MOXKHOCTUTE
Bluetooth Ha ycTpoiicTBoTO.

- He ce rapaHTMpa cbBMECTUMOCT C BCUYKM ycTpolicTea Bluetooth.

- MpenatcTBUATa MeXAy TO3M ypen U eAHO ycTpoictBo Bluetooth moraT ga Hamanat pascrosaHueTo 3a
dYHKUMOHMPaHe.

- He wu3nonsaiite To3n ypes B OAM3OCT [0 €NEKTPOHHWM YCTPOICTBA, KOUTO MmoraT pa obpasysat
MHTEpdepeHLmA.

Jany

.Korato yctpoiictBoTto paboTu, HaTUCHETe HEKOIKOKpaTHO 6yToHa SOURCE Ha ycTpoicTBoTo namn bytoHa BT Ha
OMCTaHLMOHHOTO ynpas/eHue, 3a aa usbepete Bluetooth mogyna. Ha ekpaHa we ce nossu ,no bt“, koeto
NOKa3Ba, Ye yCTponcTBOTO Thpcy Bluetooth curHan.

2. U3nonsBaiiTe TenedoHa cu, 3a 3@ HaMepuTe CUrHana, U3NbYBaH OT 3ByKOBaTa JieHTa ¢ ume ,HAV-S3600“, n

ce cBbpkeTe. AKO NoayymTe nogKaHa, M3nonssaite naponata ,0000”. Cnes Kato ce CBbpKeTe, CbobLEHNETO

,bt” Wwe ce noABM Ha ekpaHa U Lie M34a4€e 3BYKOB CUTHA.

MoskeTe Aa ae3aKTuBUpaTe Bpb3KaTa Bluetooth no cnepHuTe HaunHm:

- MpeskatoueTe Kbm apyra GyHKUMA Ha ypesa. ea Bluetooth

- Nle3aktusupaiite pyHkumaATa Bluetooth Ha BaweTo ycTpoiicTso.
YCTpOMCTBOTO e 6bAe U3KAUEHO OT ypeaa

Mpenopbku:

® AKO KeslaeTe [ia CBbpXKeTe OTHOBO ycTpoiicTBoTo Bluetooth
KbM TO3M ypes, NO3ULMOHMPAITE ro Ha pascTosHue,

Y

KOeTO Aa No3B0AABa d)yHKLI,MOHMpaHe Ha BPb3KaTa.

* Ako ycTpoiicteoTo Bluetooth ce npemectu Ha U |

pascTosHUe, KoeTo He No3BoNABa QYHKLUMOHUPaHe
Ha Bpb3KaTa, yBepeTe ce, Ye e CBbP3aH KbM ypeaa
TOraBa, KoraTo ro BpbliaTe Ha pascTosaHue, HAV-53600

KOeTO No380/1ABa GYHKLMOHMPAHETO.

e AKo ce 3arybu Bpb3KaTa, ClefBalTe UHCTPYKLUMUTE MO-TOpe C Lien NOBTOPHO CBbP3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO C
ypeaa.

Bb3npoussexKpaHe Ha My3uKa oT ycTpoiictBoTo Bluetooth

e AKO CBbp3aHOTO ycTpoicTBo Bluetooth e cbBmecTmo cbe ctaHgapta A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile), mokeTe fa Bb3npousBexaaTte Ypes ypesa MysuKaTa, KOATO Ce CbXPaHABa BbPXY YCTPOMCTBOTO.

® AKO YCTPOMCTBOTO € CbBMECTUMO M CbC cTaHaapTa AVRCP (Audio Video Remote Control Profile), moskeTe aa
13non3BaTe AUCTAaHLMOHHOTO yNpaBaeHWe Ha ypeaa, 3a Aa Bb3NPOM3BEXKAATE My3UKaTa, KOATO Ce CbXPaHABa
BbPXY YCTPOMCTBOTO.

1. CBbpKeTe yCTPOMCTBOTO C ypeaa.

2. Bb3npoussexaainte Mmy3mKa Ypes yCTPOMCTBOTO (NpU CbBMECTUMOCT CbC cTaHgapTa A2DP).

3. M3non3BaliTe AUCTAHLMOHHOTO yNpaB/eHWe, 33 4@ KOHTPOAUpPaTE Bb3NPOU3BEKAAHETO (NPU CbBMECTUMOCT

cbe cTaHaapTa AVRCP).
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PaspewaBaHe Ha npobnemu

3a fa 3anasvTe Ba/MAHOCTTA Ha rapaHuMATa, He Ce ONUTBaiTe Aa PEMOHTUpATE CUCTEMATA CaMOCTOATESHO.
Ako umate npobsemu Mo Bpeme Ha W3MO/3BaHE Ha TO3W ypea, NMPOBepeTe TOYKMTE MOo-4OoAY npeau Aa
M3MCKBaTe TEXHUYECKA NOMOLL,

* YpeabT He ce 3axpaHBa.
« VBeperte ce, Ye CTe CBbP3a/IM NPaBUIHO 3axpaHBaluuaA Kaben.
* VBeperte ce, Ye eIeKTPUYECKUAT KOHTAKT [OCTABA e/IeKTPOeHeprus.
* HatucHere 6yToHa 3a standby OT 4MCTAHLMOHHOTO yrpaB/ieHUe UAK OT cayHAbapa C Len BK/IOYBaHe.

e Hama 3ByK

e VYBenuyeTe cunata Ha 3ByKa. HaTucHeTe Bbpxy OyTOHa 33 yBe/sMYaBaHe HA CMiaTa Ha 3ByKa OT
OMCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHue uam ot cayHabapa.

* HaTtucHete Bbpxy 6yToHa MUTE OT AMCTaHUMOHHOTO ynpaB/ieHue, 3a 4a Ce yBepuTe, Yye 3BYKbT He e
AEe3aKTUBMPaH.

* WN3bepeTe Apyr BXOAALL, U3TOUHMK.

* [lpu n3nonssaHe Ha BCEKM OT LUbPOBUTE BXOA0BE, aKO ypeabT He U3aBa 3BYK:
- OnwuTalTe Aa HacTpouTe ayAMOo U3Xo4a Ha Tenesmsopa 3a ¢yHKuma PCM nuam
- OcbliectBeTe Bpb3KaTa AMPEKTHO KbM Blu-ray naeibpa uam Kbm Apyr BXOAALL, U3TOYHMK, 3aLL0TO

onpeaeneHun TeNeBn3opu He MoraT A4a U3npaLLat LMdpoB ayamo curHan.

¢ Bb3MOXHO e TeneBmn30pbT Aa € HAaCTPOEeH 3a MPOMEH/INB ayAnO0 MU3X04. YBepeTe ce, Ye Te/IeBU30PbT e
HacTpoeH 3a ®UKCUPAH wnn CTAHOAPTEH ayamo wmsxog, a He NMPOMEH/IMB. 3a gonbaHuUTeNHa
MHdOopMaLMa npoyeTeTe HAPbYHUKA C UHCTPYKLMKN Ha TeneBu3opa.

* [pu n3nonssaHe Ha yHKuMsA Bluetooth, ysepete ce, ye cunata Ha 3ByKa Ha YCTPOWCTBOTO U3TOYHMK ce
HaMMpa Ha CbOTBETCTBALLLO HMBO U Ye 3BYKbT He e e3aKTUBUPaH.

o [IUCTaHLMOHHOTO ynpaBaeHue He paboTu.

e MNpegn pa HaTMCKaTe BCAKAKBM OYTOHWM 33 KOHTPON Ha Bb3NpousBexpaHeto, u3bepeTe NbpBO
NPaBUAHUA U3TOYHMK HA CUTHA.

* Hamanete pascToAHMETO MeXAY AUCTAHLMOHHOTO YNpaBaeHue 1 ypeaa.

« [ocraseTe 6aTepuaTa Mo CbOTBETCTBALL, HAUYMH, CNIa3BaliKuM NOCOYEHMA NOMAPUTET (+/-).

¢ MNoameHete 6aTepunTa.

* HacoueTe AUCTAHUMOHHOTO ynpaB/ieHMe AWPEKTHO KbM CEH30pa, KOWTO ce Hamupa BbpXy npeaHara
CTpaHa Ha ypega.

e YyBa ce pOHOB 3BYK.

* YBeperte ce, Ye BCUUKM Kabenu 1 1Ly ca CBbP3aHK MO CbOTBETCTBALL, HAUYMH.

* CBbprKeTe ApYyro BXOAALLO yCTpoMcTBo (Tenesusop, Blu-ray nneiibp n Ap.), 3a aa 3abenexute ganu
$OHOBMAT 3BYK NPOAbMKABA [a CbLLECTBYBA. AKO WYMBT CNpe A3 CbLUecTByBa, NpobieMbT MOXe Aa e
NPUYMHEH OT NPEAXOAHO CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO.

« CBbprKeTe yCTPOWCTBOTO KbM APYr BXOZ Ha cayHabapa.

o HanmeHoBaHMeTO Ha ypeaa He MOKe Aia ce OTKpuUe Ha ycTpoicTBoTo Bluetooth c ornep cebp3saHe.
* YBeperTe ce, ye ¢pyHKumMATa Bluetooth e akTmBHa BbpXY ycTpoiicTBoTo Bluetooth.
* CBbprKeTe OTHOBO ypeaa c ycTpoWcTBoTOo Bluetooth.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Manufacturer or His Authorised Representative Address

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL 3-5 MARCEL IANCU STREET
VAT no. RO15056387 NOD Building, 2nd District
Trade Register: J40/14309/2012 020757 Bucharest, ROMANIA

Object of the declaration:

Type of product : 2.0ch TV Soundbar Speaker
Brand Name : HORIZON
Model : HAV-S3600

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

v' 2014/53/EU - Radio Equipment Directive (RED)

Health & Safety (Art. 3(1)(a)):
EN 62479:2010
EN IEC62368-1:2020+A11:2020

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC61000-3-2:2019+A1:2021

EMC (Art. 3(1)(b), Art. 3.2):

v’ 2011/65/EU - RoHS Directive
4 2009/125/EC - ErP Directive

Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio
equipment to operate as intended and covered by the EU declaration of conformity.

Additional information:

This product is so constructed that it does not endanger health and safety of people and domestic
animals, or property, when properly installed and maintained and used in applications for which it was
made.

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL

Andrei Militaru ( \
Chief Executive Officer 1\//
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